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Immergas Polska Sp. z 0.0. uchyla si¢ od odpowiedzialno$ci spowodowanej btedami w druku.
Immergas Polska Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do nanoszenia, bez uprzedzenia, wszelkich zmian we wlasnych broszurach technicznych i handlowych.

Opublikowane dane techniczne dotyczg fabrycznie nowego urzadzenia testowanego w warunkach laboratoryjnych i moga ulec zmianie pod wplywem warun-
kéw uzytkowania i eksploatacji.



Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktory na dlugi okres jest w stanie zapewnié Ci dobre samopoczucie i bezpieczeristwo. Jako Klient Immer-
gas, bedziesz mogl zawsze liczyé na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, szkolonego w celu zagwarantowania prawidlowej
pracy Twojego kotta. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji: mozna w niej znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej eksploatacji urzgdze-
nia, ktérych przestrzeganie potwierdzi satysfakcje z produktu Immergas.

W celu dokonania pierwszego uruchomienia (jest ono konieczne w celu UPRAWOMOCNIENIA SIE GWARANC]I) nalezy zwrécic sig¢ do lokalnego Autoryzowane-
go Serwisu Technicznego Immergas. Serwisant sprawdzi stan dziatania, dokona koniecznych regulacji i zademonstruje wltasciwg eksploatacje kotta. W celu ewentu-
alnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwracanie si¢ do Autoryzowanych Serwisow Technicznych Immergas: dysponujg one oryginalnymi czesciami i kon-

kretnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.
Uwagi ogélne
Wszystkie produkty firmy Immergas sq dostarczane w opakowaniu zabezpieczonym do transportu.
Kociot musi byc przechowywany w suchym srodowisku, zabezpieczonym przed zlymi warunkami atmosferycznymi.
Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes$¢ produktu i w przypadku przekazania wlasnosci lub przejecia nalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowi.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapozna¢ i zachowac jg na przysztos¢, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazéwek dotyczgcych bezpieczeti-
stwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottow firmy Immergas. Co do innych tematéw zwigzanych z montazem samych ko-
tow (na przyktad: bezpieczeristwo w miejscu pracy, ochrona Srodowiska, zapobieganie wypadkom), nalezy przestrzegaé wytycznych obowigzujgcych przepisow i za-

sad sztuki instalacyjnej.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje muszg by¢ projektowane przez upowaznionych fachowcéw, w zakresie ograniczert wymiarowych ustalonych przez
Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadzic zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, wedlug wskazowek producenta i przez upowazniony perso-
nel, t.j. osoby posiadajgce wiedze techniczng z zakresu instalacji oraz wymagane uprawnienia.

Nieprawidlowy montaz urzgdzenia i/lub komponentéw, akcesoriow i zestawéw dodatkowych moze by¢ przyczyng nieprzewidywalnych problemow, obrazer u oséb
i zwierzgt oraz szkod materialnych, za ktore Producent nie jest odpowiedzialny. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy doktadnie przeczytaé in-
strukcje do niego zalgczone.

Konserwacja musi zostaé przeprowadzona przez Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas, ktory jest w takim przypadku gwarancjg kwalifikacji i profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystac wylgcznie do celu, do ktérego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazacé za niewtasciwe i w konsekwencji po-
tencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledéw podczas konstrukcji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa techniczne-
go, przepiséw lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sig od jakiejkolwiek odpowiedzialno-

$ci za powstate szkody i gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznosc.

Wiecej informacji na temat przepisow dotyczgcych montazu gazowych kottéw grzewczych jest dostgpnych na stronie Immergas: www.immergas.com.pl
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1 INSTALACJA KOTLA

1.1 WYTYCZNE DOTYCZACE
INSTALAC]I

Kociot Victrix TT zostat zaprojektowany wylacznie
do montazu naéciennego i wykorzystania do ogrze-
wania pomieszczen i przygotowania c.w.u. dla ce-
16w domowych i podobnych.

Miejsce montazu urzadzenia oraz akcesoriéw Im-
mergas musi spetnia¢ odpowiednie warunki (praw-
ne techniczne i konstrukcyjne) zapewniajace swo-
bodne i bezpieczne wykonywanie czynnosci zwig-
zanych z:

- montazem (zgodnym z przepisami prawa budow-
lanego oraz obowigzujacymi normami);

- konserwacjami i naprawami (lacznie z wymaga-
nymi przegladami technicznymi);

- demontazem i przenoszeniem urzgdzenia do miej-
sca, w ktorym moze zosta¢ zatadowane na srodek
transportu;

- ewentualng wymiang na rownowazne urzadzenia.

Uwaga: instalacja kotfa na $cianie musi zagwaran-
towa¢ mu stabilne i pewne wsparcie.

Sciana, na ktérej montowany jest kociot musi by¢
gladka, bez wypuklosci i wglebien, tak aby tyl-
na $cianka kotla stabilnie opierata sie na podtozu.

Odpowiednie $cianki kotla nie moga by¢ odchylo-
ne od plaszczyzn pionowej i poziome;.

Kociol powinien zosta¢ zawieszony - stuza do tego
otwory montazowe znajdujace sie w gornej czesci
tylnej $cianki kotta. Kotki (dostarczane fabrycz-
nie) w wyposazeniu kotla, moga zosta¢ uzyte wy-
tacznie do zawieszenia kotla na $cianach wykona-
nych z cegly (pelnej lub dziurawki). Kotki musza
by¢ zamontowane w spos6b stabilny. W przypadku
$cian wykonanych z innych materiatw, nalezy uzy¢
odpowiedniego, stabilnego, systemu mocowania.

Kociot nie moze by¢ zamontowany na podfodze lub
podstawie ,na stojaco” (Rys. 1-1).

Rodzaj zastosowanego systemu powietrzno-spa-
linowego klasyfikuje kociot jako odpowiedni typ
urzadzenia gazowego:

- Kociol typu B, lub B_,, jesli zastosowano system
zasysania powietrza bezposrednio z pomieszczenia,
w ktorym zainstalowano kociot a wyrzut spalin od-
bywa sie na zewnatrz pomieszczenia przy pomocy
przewodu spalinowego .

- Kociol typu C, jesli zastosowano system zasysa-
nia powietrza spoza pomieszczenia, w ktérym zain-
stalowano kociot a wyrzut spalin odbywa si¢ na ze-
wnatrz pomieszczenia przy pomocy przewodu spa-
linowego (system koncentryczny lub rozdzielny).

UWAGA: W zaleznosci od typu kotta rozne sg wy-
magania (wentylacja, kubatura i inne) jakie mu-
sz spetnia¢ pomieszczenia, w ktorych zainstalo-
wany jest kociol.

Instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie z zasa-
dami sztuki instalacyjnej, z uwzglednieniem prze-
pisow prawa budowlanego, obowigzujacych norm
i przepisow lokalnych oraz przez osoby posiadaja-
ce wymagane uprawnienia.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy nie zostato naruszone w transporcie - jezeli
tak, to nalezy natychmiast zwrdcic si¢ do dostawcy.

Nie mozna pozostawia¢ elementéw opakowania
(zszywki, gwozdzie, kartony, plastikowe worki, sty-
ropian, itd.) w miejscu dostepnym dla dzieci, po-
niewaz uzyte do zabawy moga stanowi¢ zagrozenie
dla zdrowia, a nawet Zycia.

W przypadku, gdy kociot zostanie zamontowa-
ne wewngatrz, pomiedzy lub w sasiedztwie mebli
i przegréd budowlanych, nalezy pozostawi¢ prze-
strzen niezbedng do przeprowadzenia prac kon-
serwacyjnych i serwisowych; zaleca si¢ pozosta-
wienie przynajmniej 3 cm wolnej przestrzeni mig-
dzy $ciankami kotla i pionowymi $cianami mebli
i przegrod budowlanych.

Nad i pod kottem nalezy pozostawi¢ przestrzen,
umozliwiajaca przeprowadzenie czynnosci zwig-
zanych z podlaczeniem hydraulicznymi i instala-
¢ja odprowadzania spalin.

W poblizu urzadzenia nie moga znajdowa¢ sie zad-
ne przedmioty fatwopalne (papier, $cierki, plastik,
styropian, itd.).

Pod kottem nie mozna umieszcza¢ urzadzen elek-
trycznych AGD, ani innych rzeczy, ktére moga zo-
sta¢ uszkodzone w przypadku zadziatania zaworu
bezpieczenstwa, zatkania syfonu lub w przypad-
ku wyciekow ze ztaczek hydraulicznych - produ-
cent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za tak
powstale szkody.

Oprocz tego, z wymienionych wyzej powodéw pod
kottem nie zaleca si¢ ustawiania mebli itp.

W przypadku uszkodzenia lub niewtasciwego dzia-
tania, kociol nalezy wylaczy¢ i skontaktowa¢ sie
z Autoryzowanym Serwisem Technicznym Im-
mergas, ktéry posiada specjalne przygotowanie
i dysponuje oryginalnymi cz¢sciami zamiennymi.

Zabrania si¢ podejmowania samodzielnych lub nie-
autoryzowanych prob naprawy kotla.

Nieprzestrzeganie powyzszych wskazowekjest row-
noznaczne z przyjeciem osobistej odpowiedzial-
nosci za skutki takiego postepowania i jest rowno-
znaczne z utratg gwarancji.

o Zasady instalacyjne:

- Zabrania si¢ instalowania w pomieszczeniach za-
grozonych pozarem (np. garaze, warsztaty samo-
chodowe) urzadzen wykorzystujacych gaziich ka-
natéw spalinowych, oraz przewodéw zasysania po-
wietrza potrzebnego do spalania.

- Zakazuje si¢ montazu kotla w miejscach bezpo-
$rednio narazonych na opary kuchenne .

- Ponadto zakazany jest montaz w pomieszczeniach
stanowigcym wspdlne czesci bloku mieszkalnego,
na przyklad schody, piwnice, sien, strych, podda-
sze, wyjécia ewakuacyjne, itd. Wyjatek stanowia od-
rebne wneki techniczne przynalezace do danego lo-
kalu, dostepne wylacznie dla uzytkownika tego lo-
kalu. W takim przypadku nalezy postepowac zgod-
nie z odpowiednimi przepisami.

Kotly przeznaczone sg do pracy z temperatura-
mi czynnika grzewczego nizszymi od temperatury
wrzenia wody przy ci$nieniu atmosferycznym. Mu-
sz3 zosta¢ podfagczone do instalacji grzewczej i in-
stalacji wody uzytkowej o parametrach gwarantuja-
cy prawidtowy odbior ciepta przy pracy kotla z pa-
rametrami zgodnymi z jego danymi technicznymi.
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1.2 GLOWNE WYMIARY.
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“—’ 1.3 OCHRONA ANTYZAMROZENIOWA ne wylaczenie kotla, zwigzane z sygnalizacjg kodu
bledu (Par. 2.5);
—\ Kociolwyposazony jest fabrycznie w funkcje ochro- ¢du (Par. 23)
ny antyzamrozeniowej. Firma Immergas nie ponosi odpowiedzialnosci
Funkcja chroni kociot przed skutkiem niskich za skutki wynikajgce 2 niespelnienia powyzszych
kéw.
temperatur panujacych w miejscu jego zamonto- WATHREOW.
wania do -5°C. UWAGA: w przypadku zainstalowania kotla
iejscach, gdzie t t z dac po-
z‘) Jezeli temperatura wody w kotle spadnie ponizej " .m.le{,s cach, gazie e.mpéralura moze spa dic bo
3 4°C, automatyka uruchomi prace kotta na c.o. (uru- nizej 0°C wymagane jest izolowanie rur podiacze-
= cho;nienie pzmpy ; palnikaP; ¢ - niowych zaréwno dla w.u. jak i c.o.
=
@ | W sytuacjach, w ktorych wystepuje ryzyko zamro-
zenia instalacji grzewczej nalezy napelni¢ instala-
cje atestowanym plynem antyzamrozeniowym, po-
siadajacym deklaracje producenta o mozliwosci ich
stosowania w instalacjach grzewczych zawierajg-
cych elementy aluminiowe.
—/

Plyn przeciwzamarzaniowy musi by¢ stosowany
w sposob nie zagrazajacy zdrowiu.

Przy stosowaniu plynow antyzamrozeniowych na-
lezy Scisle przestrzegac instrukgji ich producenta.

Materiaty z ktérych wykonany jest kociot s3 odpor-
ne na dzialanie plynéw na bazie glikoli etylenowych
i propylenowych (jesli mieszanki przygotowane sa
zgodnie z zaleceniami producenta).

Czas uzytkowania plynu antyzamrozeniowego
i sposéb jego usuwania powinien by¢ okreslony
w instrukeji producenta ptynu.

Funkcja antyzamrozeniowa kotta dziata tylko wte-
dy, gdy:

- kociol jest podlaczony do instalacji elektrycznej
i gazowej, ktére dziataja prawidtowo;

- nie wystepuja przerwy w zasilaniu elektrycznym
i dostawie gazu;

- kociol nie zostal wylaczony (ustawiony w tryb
“Off”)

- nie wystapily okolicznosci powodujace awaryj-
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1.4 GRUPA PODLACZENIOWA KOTLA

Zestaw grupy podlaczeniowej kotta sktada sie z ele-
mentow ultatwiajacych podlaczenie kotta do insta-
lacji hydraulicznej i gazowej. Zestaw dostarczany
jest opcjonalnie.

Podlgczenia nalezy wykonac zgodnie z odpowied-
nig instrukcja, faczac elementy instalacji z kotlem
zgodnie z oznaczeniami na rys. 1-3.

1.5 PRZYLACZENIE GAZU (URZADZENIE
KATEGORII II

2H3P)'

Kotly przeznaczone sg do pracy z gazem ziemnym
metanem (E/GZ50) lub propanem technicznym.

Srednice przewodéw instalacji zasilania gazem nie
mogg by¢ mniejsze niz $rednica krééca podtacze-
niowego kotla - 3/4”. Przed podtaczeniem gazu na-
lezy doktadnie oczysci¢ instalacje gazu, aby usung¢
ewentualne pozostatosci, ktére moglyby negatyw-
nie wplyna¢ na wlasciwa prace kotta. Nalezy skon-
trolowa, czy gaz uzyty do zasilania kotla, jest zgod-
ny z oznaczeniem na tabliczce znamionowej kotta.
W przeciwnym razie, nalezy dostosowac kociot do
innego rodzaju gazu (patrz paragraf 3.5 - przysto-
sowanie kotta do pracy z innym rodzajem gazu).
Wazne jest ponadto sprawdzenie ci$nienia dyna-
micznego instalacji (metanu lub LPG) zasilajacej
kociot, ktére musi by¢ zgodne z obowigzujacymi
normami technicznymi, gdyz jesli bedzie niewy-
starczajace, moze wplyna¢ na moc kotta, powodu-
jac niedogodnosci dla uzytkownika.

Upewnic sie, czy podlaczenie kurka gazu zostalo
przeprowadzone wlasciwie.

Srednice przewodéw doprowadzajacych gaz do ko-
tta powinny by¢ tak zwymiarowane,aby zagwaran-
towac natezenie przeptywu gazu niezbedne do pra-
cy kotla z jego moca nominalng.

System polaczen musi by¢ zgodny z obowigzujacy-
mi przepisami i normami.

UWAGA: Podlgczenie kotla do instalacji gazowej
moze zosta¢ wykonane jedynie przy pomocy zla-
czek z plaska uszczelka doczolowa.

Jako$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostato zapro-
jektowane do pracy z gazem wolnym od zanieczysz-
czen; w przeciwnym razie nalezy zamontowac od-

powiednie filtry przed wejéciem gazu do urzadze-
nia aby przywrécic jego czystosc.

Zbiorniki magazynujace (w razie zasilania ga-
zem plynnym). Moze si¢ zdarzy¢, ze nowe zbior-
niki magazynujace LPG moga zawiera¢ resztki gazu
obojetnego (azotu), ktore zubazajg mieszanke do-
starczang do urzadzenia powodujac jego niepra-
widtowe dziatanie.

Z powodu skfadu mieszanki LPG, w okresie maga-
zynowania w zbiornikach moze si¢ odlozy¢ warstwa
sktadnikéw mieszanki. Moze to spowodowad zmia-
ne mocy cieplnej mieszanki dostarczanej do urzg-
dzenia, a w efekcie zmiang jego parametréw pracy.

1.6 PRZYLACZENIE HYDRAULICZNE

UWAGA: przed podlaczeniem kotla do instalacji,
cala instalacja (rury, elementy grzewcze, itd.) po-
winna zosta¢ poddana dokladnemu ptukaniu, ma-
jacego na celu usuniecie zanieczyszczen, ktore mo-
glyby negatywnie wplyna¢ na prawidtowe funkcjo-
nowanie kotta. Zalecane jest wykonanie plukania
z zastosowaniem przeznaczonych do tego celu, od-
powiednich $rodkéw chemicznych.

W celu zapobieganiu odktadania si¢ w kotle i insta-
lacji osadéw wapiennych i innych szkodliwie wply-
wajacych na prace kotla zaleca sie réwniez uzdat-
nianie chemiczne wody, napelniona jest instalacja.

Aby nie doszlo uszkodzenia wymiennika nale-
zy réwniez przestrzegac zalecen z paragrafu 1.21.

UWAGA: firma Immergas nie ponosi odpowie-
dzialno$ci w przypadku szkéd spowodowanych
zastosowaniem systemu automatycznego napet-
niania instalacji.

Zawor bezpieczenstwa 3 bary. Odplyw z zaworu
bezpieczenstwa kotta zostal odprowadzony do wyj-
$cia syfonu kondensatu.

W przypadku zadziatania zaworu, wyrzucana z nie-
go ciecz zostanie odprowadzona przez odptyw kon-
densatu, do kanalizacji.

W dolnej czesci kotta zostal umieszczony, zatyka-
ny korkiem, wskaznik zadziatania zaworu bezpie-
czenstwa (poz. 3 rys. 1-3).

Odprowadzenie kondensatu. W celu odprowadze-
nia kondensatu powstajacego w czasie pracy kotla,

rure odptywu kondensatu nalezy podtaczy¢ do in-
stalacji $ciekowej wykonanej z materialoéw odpor-
nych na substancje kwasne. Srednica wewnetrzna
rury kanalizacji, do ktorej podlaczony jest odplyw
kondensatu nie moze by¢ mniejsza niz 13 mm.

Polgczenie odptywu z instalacja $ciekowg musi zo-
sta¢ wykonana tak, aby nie powstalo zagrozenie za-
marzniecia zawartego w nim kondensatu.

Podtaczenie przewodu spustowego kondensatu za-
leca sie wykona¢ poprzez syfon wykonany na insta-
lacji $ciekowej tak, aby zapobiec wyrzutowi konden-
satu na kociol, w wyniku wzrostu ci$nienia w in-
stalacji kanalizacyjnej. Przed uruchomieniem ko-
tta nalezy upewnic sie, ze kondensat jest wasciwie
odprowadzany; po uruchomieniu nalezy upewni¢
sig, ze syfon wypelnia si¢ kondensatem (par. 1.22).

Odprowadzenie kondensatu do kanalizacji musi
odbywac¢ si¢ z zachowaniem obowigzujacych prze-
pisow krajowych i lokalnych dotyczacych odpro-
wadzania $ciekow.

Opis:

/

V - Podlgczenie elektryczne

G - Zasilanie gazem

AC - Wyjscie c.w.u.

AF - Wejscie w.u.

SC - Odprowadzenie kondensatu (minimalna Srednica
wewnetrzna @ 13 mm)

M - Zasilanie instalacji

R - Powrdt instalacji

1 - Zawér napetniania kotta
2 - Zawor oprozniania instalacji
3 - Wskaznik zadzialania zaworu bezpieczeristwa
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1.7 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Kociol posiada stopient ochrony IPX5D; ochrona
przed porazeniem pradem elektrycznym jest za-
pewniona tylko wtedy, gdy zostanie podltaczony do
przewodu ochronnego prawidtowo funkcjonujacej
instalacji elektrycznej, wykonanej zgodnie z obo-
wigzujacymi w tym zakresie przepisami.

Uwaga: Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpowie-
dzialnosci za obrazenia na osobach lub szkody na
rzeczach spowodowanych brakiem ochrony prze-
ciwporazeniowej kotla i nieprzestrzeganiem odno-
$nych przepiséw i norm.

Nalezy sprawdzi¢, czy przewody instalacji elek-
trycznej s3 odpowiednie dla maksymalnej mocy
pobieranej przez urzadzenie, wskazanej na tablicz-
ce znamionowej kotta.

Niedopuszczalne jest podlaczenie elektryczne ko-
tta, w przypadku, gdy instalacje, do ktérych pod-
taczony jest kociol (gazu, wody, c.o., kominowa)
spelniajq role uziemienia instalacji elektrycznej, te-
lefonicznej i.t.p. Dlatego przed elektrycznym pod-
taczeniem kotla nalezy upewnic sig, czy taka sytu-
acja nie zaistniata.

W celu zapewnienia ochrony elektrycznych elemen-
tow kotta przed oddziatywaniem przepig¢, instala-
cja elektryczna, z ktorej zasilany jest kociol musi by¢
zabezpieczona wielobiegunowym ochronnikiem
przeciwprzepieciowym kl. III (D).

W celu zapewnienia ochrony elektrycznych ele-
mentow kotta przed oddzialywaniem napie¢ pul-
sujacych ze sktadowq stalta, obwod elektryczny za-
silania kotla powinien by¢ zabezpieczony wylacz-
nikiem réznicowopradowym typu A.

Ze wzgledu na funkcje ochrony przeciwporazenio-
wej prad réznicowy zadzialania wylacznika nie po-
winien przekracza¢ 30 mA.

Kociol moze zosta¢ podlaczony do obwodu instala-
cji elektrycznej 230V +10% / 50Hz poprzez gniazdo
elektryczne wyposazone w kotek ochronny potaczo-
ny z przewodem ochronnym instalacji elektryczne;.

Zabrania si¢ zasilania kotla z wykorzystaniem przej-
$ciowek, gniazdek zbiorczych i przedtuzaczy.

Kotly s3 wyposazone fabrycznie w przewdd zasila-
jacy typu “X’, bez wtyczki. Przew6d ten musi zosta¢
zaopatrzony we wtyczke i podlaczony do gniazda
instalacji z uwzglednieniem oznaczen na elektro-
nicznej plycie kotta: L- przewdd fazowy; N - prze-

wod neutralny i @ - przewod ochronny.

W razie konieczno$ci wymiany przewodu zasila-
nia nalezy zwrdci¢ si¢ do Autoryzowanego Serwisu
Technicznego Immergas.

Przewdd zasilajacy musi przebiegac tak jak poka-
zano na rysunku 1-3.

W razie koniecznosci wymiany bezpiecznika na
plycie elektronicznej kotla, nalezy uzy¢ bezpiecz-
nik o charakterystyce szybkiej 3,15A.

o Panel elektrycznych listew zaciskowych (Rys.
1-4).

W celu wykonania podlaczen elektrycznych nalezy
uzyska¢ dostep do panelu listew zaciskowych (d).

W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

- zdemontowa¢ pokrywe panelu sterowania (rys.
3-15b).

- zdemontowac¢ pokrywe listew zaciskowych (b rys.
1-4) w nastepujacy sposob:

1) wykreci¢ dwie $ruby (a).

2) naciskajac na dwa zaczepy pokrywy (b), zdjaé
pokrywe (b) z tablicy sterowania (c).

UWAGA: Jakiekolwiek podlaczenia elektryczne
do zaciskow kotla nalezy wykonywac przy kotle
wylaczonym spod napiecia zasilajacego.

UWAGA: Na panelu znajdujg sie dwie listwy za-
ciskowe: napiecia zasilania 230V AC i niskonapie-
ciowa elementéw sterujgcych. Przy podlaczaniu
przewoddéw urzadzen nalezy zachowaé szczegol-
ng ostroznos¢, kierujac sig oznaczeniami zaciskow,
gdyz nieprawidlowe podlaczenie urzadzen moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia kotla, z nawet spo-
wodowac zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Wazne: Przewody sygnatowe CAR V2 lub termo-
statu pokojowego On/Off (W1/Wyl) oraz przewo-
dy do czujnikéw nalezy prowadzi¢ oddzielnie od
przewodow instalacji elektrycznej 230V AC, zgod-
nie z obowigzujacymi normami dotyczacymi insta-
lacji elektrycznych.

Termostat zabezpieczajacy, przy wspotpracy ko-
tla z instalacja o niskiej temperaturze zasilania.

Kociot moze by¢ bezposrednio podlaczony hydrau-
licznie do instalacji o niskiej temperaturze zasila-
nia. Ograniczenie temperatury zasilania osiaga si¢
przez ustawienie zakresu regulacji temperatury za-

P

silania w parametrach “t0” i “t1” (Par. 3.11). W ta-
kiej sytuacji zalecane jest podigczenie zestawu bez-
pieczenstwa (opcja) skladajacego si¢ z termostatu
(o regulowanej temperaturze). Zestaw nalezy podta-
czy¢ do zaciskow 141 15, po usunigciu mostka X70
(Rys. 3-2). Termostat powinien by¢ umieszczony na
rurze zasilania instalacji w odleglosci przynajmniej
2 metréw od kotla.

UWAGA: Firma Immergas nie ponosi zadnej od-
powiedzialnosci za szkody powstate w wyniku awa-
rii, przy instalacji kotta bez zastosowania dodatko-
wego zabezpieczenia .

1.8 STEROWNIKI CYFROWE
I TERMOSTATY POKOJOWE (OPCJA)

Kociol jest przystosowany do wspotpracyz termo-
statem pokojowym lub dedykowanym cyfrowym
sterownikiem, dostepnych jako wyposazenie opcjo-
nalny (Rys. 1-5).

Wiszystkie termostaty Immergas podlaczane s przy
pomocy przewodéw dwuzyltowych.

W przypadku opcjonalnego zastosowania sterowni-
kow, nalezy doktadnie zapoznac si¢ z ich instrukgja.

Termostaty typu On/Off (WL./Wyl.).

Immergas posiada w swojej ofercie rozne mode-
le termostatow:

- z komunikacjg przewodowa i bezprzewodowa,

- z utrzymywaniem zadanej temperatury w sposob
ciagly lub réznych temperatur w programowanych
cyklach czasowych,

- dzialajacych z regulacjq P11 wedlug statej histerezy.

Funkcje termostatu zalezne s3 od modelu. Rzno-
rodnos¢ oferty pozwala na wybranie modelu, naj-
bardziej odpowiadajacego potrzebom uzytkownika.

Termostat pomieszczenia On/Off (WY Wyl) przy-
tacza si¢ do zaciskow 40 i 41, po usunieciu most-
ka X40 (Rys. 3-2). Nalezy upewni sie, ze styk ter-
mostatu On/Off jest stykiem bezpotencjalowym,
w przeciwnym razie elektroniczna plyta kotta ule-
gnie uszkodzeniu.

« Cyfrowy Sterownik Comando Amico Remo-
to V2 (CAR") z funkgjg termostatu pokojowego
z programowaniem tygodniowym, poza funkcjami
opisanymi w poprzednim punkcie, pelni role wy-
nos$nego pulpitu kotla umozliwiajacego dostep do
waznych informacji dotyczacych pracy urzadzenia
i instalacji grzewczej z mozliwoécig ingerencji we
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weczesniej ustawione parametry, bez koniecznosci
przemieszczania sie do miejsca, gdzie zainstalowa-
ny jest kociot. Na wyswietlaczu sterownika sygna-
lizowane s3 réwniez ewentualne nieprawidlowo-
$ci w pracy kotla.

Oprogramowanie sterownika pozwala na dosto-
sowanie temperatury wyjsciowej instalacji do fak-
tycznego zapotrzebowania na cieplo, tak, aby utrzy-
mac zadang warto$¢ temperatury w pomieszczeniu
temperaturowo reprezentatywnym z mozliwie naj-
wyzsza dokladnoscia, a w konsekwencji z wyraz-
ng oszczednoscia kosztow eksploatacji. Sterownik
CARY? zasilany jest bezpo$rednio z kotla przy po-
mocy tego samego przewodu, ktéry stuzy do trans-
misji danych miedzy kottem i sterownikiem

Wazne: w przypadku, gdy instalacja c.o. jest po-
dzielona na oddzielnie sterowane strefy z zastoso-
waniem odpowiedniego zestawu DIM lub plytki
przekaznikowej nalezy korzysta¢ z CAR? pracujg-
cego w trybie On/Off.

Sterownik CAR"? nalezy przytaczy¢ do zaciskow
44 1 41, usuwajac mostek X40 na listwie przyla-
czeniowej, zachowujac biegunowos¢ podlacze-
nia (Rys. 3-2).

1.9 SONDA TEMPERATURY ZEWNETRZNE]
(OPCJA)

Kociol przystosowany jest do wspolpracy z son-
da zewnetrzng (Rys. 1-6), dostepng jako zestaw
opcjonalny.

Sonde zewnetrzng nalezy umiesci¢ w miejscu,
w ktorym bedzie pokazywata w sposéb niezaklo-
cony temperature panujacg na zewngtrz budyn-
ku tj. na $cianach nienastonecznionych (pétnoc-
nych lub péinocnozachodnich), z dala od okien
i otworéw wentylacyjnych oraz przestrzeni ogra-
niczonych, w ktérych dochodzi do zastoju powie-
trza np. pod dachem.

Sonde podtacza sie bezposrednio do automaty-
ki kotta.

Po podtaczeniu sondy zewnetrznej automatycznie
uaktywniane jest pogodowe sterowanie temperatu-
ry zasilania - niezaleznie od zastosowania i rodzaju
uzytego termostatu pomieszczenia lub sterownika
cyfrowego Immergas.

Sterowanie pogodowe automatycznie dostosowuje
temperature zasilania instalacji c.o. do temperatury
wskazywanej przez sonde zewnetrzng.

Przy obnizaniu temperatury zewnetrznej tempera-
tura zasilania jest podnoszona, a przy wzro$cie tem-

peratury zewnetrznej temperatura zasilania jest ob-
nizana. W ten sposob kociol dostosowuje ilos¢ wy-
twarzanego ciepla do rzeczywistego zapotrzebowa-
nia wynikajgcego ze strat ciepta budynku.

Zalezno$¢ miedzy temperaturg zasilania instalacji
a temperaturg zewnetrzng jest okreslona przez po-
zycje pokretla ogrzewania znajdujacego sie na ta-
blicy sterowania kotfa (lub na panelu sterowania
CARY?, jezeli zostal podlaczony do kotla). Regulacja
temperatury odbywa sie wedlug krzywych przed-
stawionych na wykresie (Rys. 1-7).

Sonde zewnetrzng nalezy podlaczy¢ do zaciskow 38
i 39 listwy podlaczeniowej kotta (Rys. 3-2).
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SONDA ZEWNETRZNA
Zaleznosci temperatury na zasilaniu od temperatury zewnetrznej i ustawionej przez uzytkownika

Numer krzywej grzewczej
ustawianej przez uzytkownika

o\g\r\)wi U1

krzywej grzewczej.
™ (°Q) I
‘
MAX ; 9
\
\
1 -
%éﬁi//j
MIN. =
I
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1.10 SYSTEMY KOMINOWE IMMERGAS

Firma Immergas posiada w ofercie rézne rozwig-
zania systemow zasysania powietrza i odprowadza-
nia spalin, niezbednych do prawidtowego funkejo-
nowania kotfa .

Uwaga: kociol musi zosta¢ zainstalowany przy
uzyciu oryginalnego zestawu powietrzno-spalino-
wego Immergas serii ,,zielonej” (przewody wylotu
spalin wykonane z tworzywa PE) lub serii ,,srebr-
nej” (przewody wykonane ze stali kwasoodpornej).

Elementy serii ,,zielonej” sq wyraznie oznaczone
napisem w kolorze szaroniebieskim ,,Tylko do ko-
tlow kondensacyjnych” (,Solo per caldaie a con-
densazione / Only for condensing boilers”). Stoso-
wanie przewodow serii ,niebieskiej”, wykonanych
z aluminium, z napisem w kolorze pomarariczo-
wym ,,Nie do kottéw kondensacyjnych” (,,Non per
ione / Not for condensing bo-
ilers”) jest zabronione.

caldaie a cond,

Przewody z tworzywa sztucznego nie moga by¢
montowane na zewnatrz, bez odpowiedniej osto-
ny przeciw promieniom UV i innym czynnikom
atmosferycznym.

» Wspotczynniki oporu i ekwiwalentne dtugosci.

Ponizsza tabela zawiera, wyznaczone doswiadczal-
nie, wspdlczynniki oporu dla kazdego elementu sys-
temu powietrzno-spalinowego.

Wspoélczynnik oporu pojedynczego elementu jest
niezalezny od rodzaju kotla, na ktérym jest zainsta-
lowany i jest wielkoscig bezwymiarowa. Zalezny jest
natomiast od temperatury gazow, ktore przeptywaja
wewnatrz przewodu, stad ma inng warto$¢ w zalez-
nosci od tego czy element pracuje w torzezasysania
powietrza czy w torze wyrzutu spalin.

Opor kazdego elementu systemu odpowiada, wy-
razonej w metrach, $cisle okreslonej dtugosci ele-
mentu prostego o tym samym przekroju. Jest to
tzw. dlugo$¢ ekwiwalentna. Diugos¢ ta moze zo-
sta¢ wyliczona ze stosunku wspotczynnikéw opo-
ru obu tych elementéw.

Dla kazdego systemu powietrzno spalinowego zo-
stala do$wiadczalnie wyznaczona maksymalna dhu-
go$¢ komina wykonanego z elementéw prostych,
zakonczonych odpowiednig koncéwka.

Dlugosci tej odpowiada maksymalny opor systemu
powietrzno spalinowego, przy ktorym kociot moze
pracowa¢ prawidlowo.

Warto$¢ tego oporu, wyrazona jako wspdtczynnik
oporu, wynosi 100.

Powyzsze informacje pozwalajg na przeprowadze-
nie obliczen sprawdzajacych mozliwosci wspotpra-
cy kotla z przyjeta konfiguracjasystemu powietrz-
no spalinowego.

UWAGA: suma wspolczynnikéw oporu wszyst-
kich elementéw wchodzacych w skfad, przyjetego
do wspotpracy z kottem, systemu powietrzno spa-
linowego nie moze przekraczac¢ 100.

Uszczelki (koloru czarnego) dla systemu komi-
nowego “serii zielonej”. Nalezy zwroci¢ uwage
aby uzy¢ wlasciwej uszczelki (dla kolan lub rur-
prostych) (Rys. 1-8):

- uszczelka (A) z wystgpami po stronie zewnetrz-
nej - dla kolan;

- uszczelka (B) bez wystepow - dla rur prostych.

UWAGA: w celu ulatwienia polaczenia elemen-
tow na uszczelki nalezy uzy¢ talku technicznego.

« Polaczenie wciskane rur prostych i kolanek kon-
centrycznych. Aby zainstalowa¢ ewentualne ele-
menty przedtuzajace faczone na wcisk z innymi ele-
mentami instalacji kominowej, nalezy:

Wrlozy¢ rure koncentryczng lub kolanko koncen-
tryczne strong gtadka do kielicha (z uszczelkami
wargowymi) elementu uprzednio zainstalowane-
go ilekko docisna¢ do korica; w ten sposdb wyko-
na si¢ prawidlowe i gwarantujace szczelnos¢ pola-
czenie elementow .

UWAGA: w razie koniecznosci skrocenia koncow-
kii/lub prostej rury koncentrycznej, nalezy pamie-
ta¢, ze przewod wewnetrzny musi zawsze wystawaé
5 mm poza przewod zewnetrzny.

UWAGA :ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sig
zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncowki zasysa-
nia powietrza/wylotu spalin z kotla.

UWAGA: podczas montazu poziomych przewo-
doéw konieczne jest zachowanie spadku minimum
3% w strone kotta i zamontowania co 3 metry obej-
my podtrzymujacej.
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1.11 TABELE WSPOLCZYNNIKOW OPORU I DEUGOSCI EKWIWALENTNYCH

Dlugos¢ ekwiwa-
Wepdlezvnnik lentna w m odnie-
RODZAJ ELEMENTU spoezy siona do rury
oporu (R) .
koncentrycznej
@ 80/125
RURA KONCENTRYCZNA ,E‘Em - X
©80/125 1M | 4 ’
KOLANO KONCENTRYCZNE 90° Iih 30 14
@80/125 i : :
KOLANO KONCENTRYCZNE 45° 21 1
©280/125 ’
1000
Koncowka kompletna wlotu/wylotu
P =1 2,8 1,3
pozioma 080/125 o~ _ 1
1000
Koncowka kompletna wlotu/wylotu
= /1 3,6 1,7
pionowa 080/125 LA —
KOLANO KONCENTRYCZNE 90°
©280/125 34 1,6
7Z OTWOREM REWIZY]NYM
RURA PROSTA ©@80/125 34 16
Z OTWOREM REWIZYJNYM ’ ’
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Dtugosé¢ Dlugosé¢
ekwiwalentna Dlugos¢ Dtugosé¢ ekwiwalentna w
RODZAJ ELEMENTU Wspélczynnik | w m odniesiona ekw1wal'en.tna ekw1wal.en'tna m odniesiona
oporu (R) do rury w m odniesiona | w m odniesiona do rury
koncentrycznej do rury @80 do rury @60 | koncentrycznej
©60/100 080/125
Powietrze/Spa- Powietrze 7,3
i ) >
Rura koncentryczna 260/100 1m liny 1 Spaliny 1,9 3,0
6.4 Spaliny 5,3
& Powiet'r ze/Spa- Powietrze 9,4
Kolano koncentryczne 90° @60/100 ﬁl' liny 1,3 Spaliny 2,5 3,9
8.2 Spaliny 6,8
Powietrze/Spa- Powietrze 7,3
Kolano koncentryczne 45° @60/100 liny 1 Spaliny 1,9 3,0
6.4 Spaliny 5,3
Koncéwka kompletna wlotu/wylotu P0w1e1t.rze/Sp & Powietrze 17,2
) 1y 2,3 Spaliny 4,5 7,1
pozioma @60/100 15 Spaliny 12,5
Konicowka wlotu/wylotu Pow1e1t.rze/Sp & Powietrze 11,5
) 1y 1,5 Spaliny 3,0 4,7
pozioma @60/100 10 Spaliny 8,3
1250 Powietrze/Spa- Powietrze 18,7
Koncowka kompletna wlotu/wylotu i ’
. —— =l 1y 2,5 Spaliny 4,9 7,7
pionowa @60/100 ===k 16,3 Spaliny 13,6
Konicowka wlotu/wylotu - P0w1elt‘rze/Sp . Powietrze 10,3
) 1y 1,4 Spaliny 1,7 43
pionowa @60/100 o 9 Spaliny 7,5
Powietrze 0,87 Powietrze 0,1 Powietrze 1,0 Powietrze 0,4
Rura prosta @80 1m / EJ Spaliny 0,4
Spaliny 1,2 Spaliny 0,2 Spaliny 1,0 Spaliny 0,5
Konicowka kompletna wlotu Powietrze Powietrze 0 0,5
Powietrze 3,4 Spaliny 0,9 Powietrze 1,4
powietrza @80 1m 3 Spaliny 0,35
Koncéwka wlotu powietrza @80 Powietrze 2,2 Powietrze 0 0,3 Powietrze 2,5 Powietrze 1,0
% Spaliny 10,6
Koricéwka wylotu spalin 280 Spaliny 1,9 Spaliny 0,3 Spaliny 1,6 Spaliny 0,9
Powietrze 1,9 Powietrze 0 0,3 Powietrze 2,2 Powietrze 0,9
Kolano 90° 80 @} Spaliny 0,8
Spaliny 2,6 Spaliny 0,4 Spaliny 2,1 Spaliny 1,2
Powietrze 0,2 Powietrze 0,2 Powietrze 1,4 Powietrze 0,5
Kolano 45° @80 @ Spaliny 0,5
Spaliny 1,65 Spaliny 0,25 Spaliny 1,3 Spaliny 0,7
Powietrze 3,8
Rura prosta @60 1m e —"| Spaliny 0,5 0,5 Spaliny 1,0 1,5
Spaliny 2,7
Powietrze 4,0
Kolano @60 90° @Eﬂ] Spaliny 0,55 0,55 Spaliny 1,1 1,6
Spaliny 2,9
Powietrze 3,0
Redukcja @80/60 % Spaliny 0,4 0,4 Spaliny 0,8 1,2
Spaliny 2,1
560
L, . Powietrze 14
Koncowka kompletna wylotu spalin | |
B Spaliny 12,2 1,9 Spaliny 3,7 5,8
pionowa 260 .
Spaliny 10,1
©IMMERGAS
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1.13 MONTAZ ZESTAWOW POZIOMYCH
KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracja typu C z zamknieta komorg spala-
nia i wymuszonym ciagiem.

Koncentryczny zestaw poziomy powietrzno spali-
nowy ©@60/100. Montaz zestawu (Rys. 1-13):

Umiescic¢ uszczelke (1), zaokraglong czescig do dotu
w przeznaczonych do tego wyztobieniach kolekto-
ra powietrzno-spalinowego kotta.

Zainstalowac¢ kolano z kolnierzem (2) na kolekto-
rze powietrzno-spalinowym i przykreci¢ srubami
zalaczonymi do zestawu.

Nastepnie polaczy¢ na weisk koncéwke koncen-
tryczng lub ewentualne elementy przedtuzajace ze-
staw, wykonujac nastepujace czynnosci:

- upewnic sie, czy w kielichu znajduje si¢ uszczelka,

- wlozy¢ rure lub kolano koncentryczne ©60/100
strong gtadka do kielicha ksztattki (2) i lekko do-
cisng¢ do korica; w ten sposob wykona sie prawi-
dfowe, gwarantujgce szczelnos$¢, potaczenie ele-
mentow .

Przed wykonaniem polaczenia koncowki kon-
centrycznej @60/100 (3) nalezy zalozy¢ wczedniej
na koncowke rozety: zewnetrzng, a nastepnie (po
przejéciu przez $ciang) wewnetrzna.

« Przedtuzanie zestawu poziomego @ 60/100 (Rys.
1-14).

Zestaw moze by¢ przedtuzony maksymalnie do
12,9 m w poziomie, tacznie z konicdwka zakonczo-
ng kratka, nie liczac koncentrycznego kolana przy-
taczeniowego do kotta. Wspétczynnik oporu takiej
konfiguracji wynosi 100.

W takich przypadkach konieczne jest zamowienie
dodatkowych elementéw przedtuzajacych.

Uwaga: warunkiem wlasciwego funkcjonowania
zestawu zakonczonego koncowky z kratka musi
by¢ jej zamontowanie we wlasciwy sposdb - stro-
na koncéwki, ktéra ma znajdowac si¢ u gory zosta-
ta oznaczona (,ALTO” - ,GORA”).

Poziomy zestaw powietrzno-spalinowy @80/125.

Montaz zestawu (Rys. 1-15): do zainstalowania ze-
stawu @ 80/125 niezbednyjest element przejscio-
wy z kolnierzem.

Umiescic¢ uszczelke (1), zaokraglong czeécig do dotu
w przeznaczonych do tego wyztobieniach kolekto-
ra powietrzno-spalinowego kotta.

Zainstalowac element przejsciowy z kotnierzem (2)
na kolektorze powietrzno-spalinowym i przykreci¢
$rubami zalgczonymi do zestawu.

Nastepnie polaczy¢ na weisk kolano (3), a w dal-
szej kolejno$ci ewentualne elementy przedtuzaja-
ce zestaw lub koncowke (4) wykonujac nastepu-
jace czynnosci:

- upewnic sie, czy w kielichu znajduje sie uszczelka,

- wlozy¢ kolano koncentryczne ¥80/125 (3) lub
rure strong gladka do kielicha kolana (2) i docisna¢
do konica; w ten sposob wykona sie prawidtowe,
gwarantujace szczelno$¢, polaczenie elementéw .

Przed wykonaniem polaczenia koricéwki koncen-
trycznej @80/125 (3) nalezy zalozy¢ wczeéniej na
koncéwke rozety: zewnetrzng a nastepnie (po przej-
$ciu przez $ciane) wewnetrzng.

« Przedtuzanie zestawu poziomego @ 80/125 (Rys.
1-16).

Zestaw moze by¢ przedtuzony maksymalnie do
32 m, facznie z konicéwka zakonczong kratka, nie
liczac koncentrycznego kolana przylaczeniowe-
go do kotla.

W takich przypadkach konieczne jest zaméwienie
dodatkowych elementéw przedtuzajacych.

W przypadku zastosowania dodatkowych kolan
maksymalna dlugos¢ zestawu zmniejsza si¢ o od-
powiadajaca im ekwiwalentng dtugos¢.

Skiad zestawu:
1 - Uszczelka - 1 szt.
2 - Kolano koncentryczne @60/100 - 1 szt.

4 - Rozeta wewnetrzna - 1 szt.
5 - Rozeta zewnetrzna - 1 szt.

3 - Koricéwka koncentryczna wlotu/wylotu @60/100 - 1 szt

C13

C13

Max. 12900 mm

115

12675 225

NN

[l
I

VWA

Max. 12790 mm

Zestaw przejsciowy z kotnierzem mocujgcym:
1 - Uszczelka - 1 szt.

Zestaw koncentryczny poziomy @80/125:
3 - Kolano koncentryczne 080/125 90° - 1 szt

5 - Rozeta wewnetrzna - 1 szt.
6 - Rozeta zewnetrzna - 1 szt.

2 - Podstawa koncentryczna @60/100-280/125 - 1 szt

4 - Koricéwka koncentryczna wlotu/wylotu ?80/125 - 1 szt

Uwaga: pozostate elementy zestawu nie sq uzywane

Max. 32000 mm

31820

185

21
Wk

Max. 31956 mm

1-15

1-16

©IMMERGAS
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1.14 MONTAZ PIONOWYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH

Konfiguracja typu C z zamknieta komorg i ciagiem
wymuszonym.

Zestaw pionowy koncentryczny zasysania i od-
prowadzania.

Koncowka zestawu umozliwia zasysanie powietrza
i odprowadzanie spalin w pionie, bezposrednio na
zewnatrz budynku.

Uwaga: zestaw pionowy z obrobka dachowg moz-
na montowa¢ na tarasach i dachach o maksymal-
nym pochyleniu 45% (okoto 25°). W kazdym przy-
padku nalezy zachowa¢ odleglos¢ miedzy daszkiem
koncéwki i pétprofilem (374 mm dla @60/1001260
mm dla @80/125).

Zestaw pionowy ©60/100 z obrobka dachowa.

Montaz zestawu (Rys. 1-17): Umiescic¢ uszczelke (1),
zaokraglong czescia do dotu w przeznaczonych do
tego wyzlobieniach kolektora powietrzno-spalino-
wego kotla. Zainstalowa¢ podstawe koncentryczng
(2) nakolektorze powietrzno spalinowym i przykre-
ci¢ jg Srubami zalaczonymi do zestawu.

W miejscu przejscia rury powietrzno spalinowej
przez dach zastapi¢ dachéwki aluminiowa plyta
(4), ksztattujac ja tak, aby mozliwy byl prawidlowy

odplyw wody deszczowej. Na plycie aluminiowej
umiesci¢ polprofil staly (6) i wlozy¢ w niego rure
koncowki koncentrycznej (5). Natozy¢ na rurg ro-
zete (3), nastepnie wlozy¢ konicéwke koncentrycz-
ng @ 60/100 strong bosg (5) do kielicha ksztaltki
(2) ilekko docisna¢ do korica; w ten sposdb wyko-
na sie prawidiowe, gwarantujace szczelno$¢, pola-
czenie elementow.

+ Przedluzanie zestawu pionowego @ 60/100
(Rys. 1-18).

Zestaw przy tej konfiguracji moze zosta¢ przedtuzo-
ny maksymalnie do 14,4 m pionowo wlinii prostej,
liczac Iacznie z koncowka. Taka konfiguracja odpo-
wiada wspétczynnikowi oporu réwnemu 100. W
przypadku zastosowania dodatkowych elementow
maksymalna dtugo$¢ zmniejsza si¢ o odpowiada-
jacg im ekwiwalentng dtugo$¢. W przypadku prze-
dluzania zestawu konieczne jest zamdéwienie dodat-
kowych elementow przedtuzajacych.

Zestaw pionowy @80/125 z obrobka dachowa.

Montaz zestawu (Rys. 1-19): do zainstalowania ze-
stawu ©80/125 potrzebna jest podstawa ©80/125
z kolnierzem.

Umiescic uszczelke (1), zaokraglong czescia do dotu
w, przeznaczonych do tego, wyztobieniach kolekto-
ra powietrzno spalinowego kotta.

Zainstalowa¢ podstawe koncentryczng (2) nakolek-
torze powietrzno spalinowym i przykreci¢ ja §ru-
bami zalgczonymi do zestawu.

W miejscu przejscia rury powietrzno spalinowej
przez dach zastapi¢ dachéwki aluminiowa plytg
(4), ksztattujac ja tak, aby mozliwy byt prawidto-
wy odplyw wody deszczowej.

Na plycie aluminiowej umiesci¢ potprofil staty (5)
iwlozy¢ w niego rure koncowki koncentrycznej (7).
Nalozy¢ na rure rozete (3), nastgpnie wlozy¢ rure
koncowki koncentryczng @ 80/125 strong bosado
kielicha podstawy (2) i lekko docisna¢ do konca; w
ten sposob wykona si¢ prawidtowe, gwarantujace
szczelnos¢, potaczenie elementéw.

+ Przedluzanie zestawu pionowego @ 80/125
(Rys. 1-20).

Zestaw przy tej konfiguracji moze zosta¢ przedtuzo-
ny maksymalnie do 32 m liczac tacznie z koncow-
ka. W przypadku zastosowania dodatkowych ele-
mentow maksymalna dtugo$¢ zmniejsza si¢ o od-
powiadajaca im ekwiwalentng dlugo$é. W przy-
padku przedtuzania zestawu konieczne jest zamo-
wienie dodatkowych elementow przedtuzajacych.

1-17

1-18

C33

Skiad zestawu:

1 - Uszczelka - 1 szt

2 - Podstawa koncentryczna - 1 szt.
3 - Rozeta - 1 szt

4 - Plyta aluminiowa I - szt

5 - Koticéwka koncentryczna wlo-
tu/wylotu @ 60/100- 1 szt.

6 - Potprofil staty- 1 szt.

7 - Potprofil ruchomy - 1 szt

Max. 14400 mm

C33

) INSTALATOR
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1-20
C33

C33

Zestaw przejsciowy z kolnierzem
mocujgcym:

1 - Uszczelka - 1 szt.

2 - Podstawa koncentryczna
@60/100-280/125 - 1 szt

Zestaw koncentryczny pionowy
©80/125:

3 - Rozeta - 1 szt

4 - Plyta aluminiowa- Iszt

5 - Pélprofil staly - 1szt

6 - Pélprofil ruchomy - 1szt

7 - Konicowka koncentryczna wlo-
tu/wylotu @80/125 - 1 szt.

Max. 32000 mm

260

o

Py
ey

Uwaga: pozostale elementy zesta-
wu nie sg uZywane

©OIMMERGAS
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1.15 MONTAZ ZESTAWU ROZDZIELNEGO

Konfiguracja typu C z zamknieta komora i ciggiem
wymuszonym.

Zestaw rozdzielny @ 80/80.

Zestaw umozliwia zasysanie powietrza z zewnatrz
budynku i odprowadzenie spalin do komina lub
przewodu spalinowego przez oddzielne przewo-
dy odprowadzania spalin i zasysania powietrza.

Przewdd (S) (wykonany z tworzywa sztucznego,
odpornego na kondensat), stuzy do odprowadza-

Wprowadzi¢ kolana (5) strong gtadka do kielichow
podstaw (3 14).

Nastepnie taczy¢ ze soba na weisk poszczegdlne
elementy systemu, wkladajac ich gladkie konce do
kielichow poprzednio zainstalowanego elementu
i lekko dociskajac do konca; w ten sposob wyko-
na si¢ prawidlowe, gwarantujace szczelno$¢, potg-
czenie elementow.

Przy montazu konicowek wylotu spalin i zasysa-
nia powietrza nalezy przed wykonaniem polacze-
nia, nalozy¢ na nie odpowiednie rozety wewnetrz-

)

UZYTKOWNIK

) (

SERWIS

nia spalin. Przew6d (A) (wykonany réwniez z two- ~ Ne i zewnetrzne.
rzywa sztucznego), stuzy do zasysania powietrza
niezbednego do spalania. Przewdd zasysania (A)
moze zostaé zainstalowany z prawej lub lewej stro-

« Wymiary instalacyjne (Rys. 1-22). Rysunek po-
kazuje minimalne wymiary instalacyjne, moz-
liwe do uzyskania dla zestawu rozdzielnego

ny w stosunku do $rodkowego przewodu spalino- @ 80/80
wego (S). Obydwa przewody mozna poprowadzi¢ ’
w dowolnym kierunku. « Przedluzanie zestawu rozdzielnego ©80/80.

« Montaz zestawu (Rys. 1-21): Maksymalna sumaryczna dlugos¢ przewodow
w linii prostej (przebieg pionowy, bez kolan) wy-
nosi 41 metrow, niezaleznie od podziatu na czeéé

ssacq 1 wyrzutu spalin.

Umiesci¢ uszczelke (1), zaokraglong czeécig do dotu
w przeznaczonych do tego wyztobieniach kolekto-
ra powietrzno-spalinowego kotfa.

Maksymalna sumaryczna dltugo$¢ w linii prostej
(przebieg poziomy, z kolanami na wlocie powie-
trza i wylocie spalin) wynosi 36 metréw.

Zainstalowa¢ podstawe (4) na kolektorze kotta
i przykreci¢ ja zalaczonymi do zestawu $rubami
z tbem szesciokatnym.

L, Uwaga: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego
Usuna¢ zaslepke lewego hfb prayveg.o'otv.vgru ko- kondensatu, powstajacego w przewodzie spalino-
mory modulu kondensacyjnego i w jej micjsce za- wym wskazane jest pochylenie rur w kierunku ko-
montowaé podstawe (3), wykorzystujgc dotegocelu 4 . 5o (Rys. 1-23)

uszczelke (2) usunietej wezesniej zaslepki i samo- o ' '

gwintujace wkrety dolaczone do zestawu.

1-17 1-18
C83 15 C83

170 1170

W]

N
T

| T

| |4

—_—

7
Sktad zestawu: \HW I ] r) WHW}
1 - Uszczelka podstawy wylotu spa- 5 - Kolana 90° @80 - 2 szt. L h—
lin - 1 szt. 6 - Koticéwka wlotu @80 - 1 szt. y
2 - Uszczelka podstawy wlotu - 1 szt. 7 - Rozety wewnetrzne - 2 szt. LN LN
3 - Podstawa wlotu - 1 szt. 8 - Rozeta zewnetrzna - 1 szt. - =
4 - Podstawa wylotu spalin - 1 szt. 9 - Rura spalinowa @80 - 1 szt.
A % C83
Y OOO0O0Onn| [0oooOoooonn || [foooooooooon| || /[0i0oooooooon| | [0jooooooooon || [foooooooooon) 0

:“l )| f \ [ |\ [ \ [ \ [ \}TE

% 7|H1r' ﬁﬂr wﬂr wh_mr wh_mr O 0

i

1 ]

g

5 —=— 5

HLo

I I
0
RS
3m 80 mm
Minimalne nachylenie
w strone kotla 1,5%
1-23
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1.16 MONTAZ ZESTAWU PRZEJSCIOWKI
C9

Niniejszy zestaw pozwala na zamontowanie ko-
tla Immergas w konfiguracji ,,C93” - zasysanie po-
wietrza do spalania bezpo$rednio z szachtu, w kto-
rym przebiega przew6d spalinowy wykonany w po-
staci wkiadu.

Uklad systemu.

Aby system funkcjonowat prawidtowo, musi by¢
wykonany z nastgpujacych elementéw, sprzeda-
wanych oddzielnie:

- zestaw wersja @100 lub @125
- wktad @60 lub @80

- zestaw odprowadzania spalin @60/100 lub
80/125 dobrany zgodnie z rodzajem kotla.

Montaz zestawu.

- Zamontowa¢ elementy zestawu ,,C9” na drzwicz-
kach (A) (Rys. 1-25).

- (Tylko wersja @125) zamontowaé podstawe re-
dukcyjng ©60/100-280/125 (11) umieszczajac
uszczelke koncentryczng (10) zaokraglong czescia
do dotu w przeznaczonych do tego wyzlobieniach-
kolektora powietrzno-spalinowego kotta i przymo-
cowujac czterema Srubami (12).

- Zamontowa¢ zestaw powietrzno-spalinowy jak
opisano w instrukcjach.

- Obliczy¢ odleglosci pomiedzy wyjsciem kotla

a kolanem systemu kominowego.

- Dopasowac¢ przewdd spalinowy biorac pod uwa-
ge, ze wewnetrzna rura zestawu koncentrycznego
musi wej$¢ do korca kolanka systemu wktadowego
(odlegto$¢ ,X” rys. 1-26), natomiast rura zewnetrz-
na musi dojs¢ do konca przejéciowki (1).

UWAGA: W celu utatwienia odprowadzenie ewen-
tualnego kondensatu, powstajacego w przewodzie
spalinowym wskazane jest nachylenie rur w kie-
runku kotta min. 1,5%.

- Zamontowac pokrywe (A) z przejsciowka (1) i za-
$lepka (6) na $cianie i podiaczy¢ elementy do wkila-
du kominowego.

UWAGA: (tylko wersja @125) przed zamonto-
waniem nalezy sprawdzi¢ prawidtowe osadzenie
uszczelki. W przypadku, gdy smarowanie elemen-
tow (przeprowadzone przez producenta) nie jest
wystarczajace, nalezy usung¢ przy pomocy suchej
$ciereczki pozostatoéci smaru, nastepnie w celu
ulatwienia wykonania potaczenia, pokry¢ uszczel-
ki przy pomocy talku technicznego.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich elemen-
tow, spaliny beda wyrzucane przez wklad a powie-
trze niezbedne do spalania bedzie zasysane bezpo-
$rednio z szachtu (Rys. 1-26).

Warunki techniczne

- Wymiary szachtu muszg gwarantowa¢ minimal-
ng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang prze-
wodu spalinowego a $ciang wewnetrzng: 30 mm
w szchtach o przekroju okraglym i 20 mm w przy-

padku szachtu o przekroju kwadratowym (Rys.
1-24).

- Na pionowym odcinku przewodu spalinowego
mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany kierun-
ku, z maksymalnym katem nachylenia réwnym 30°
wzgledem pionu.

- Maksymalna dlugos¢ dla wkladu @60 wynosi
13 m, wliczajac w to: 1 kolano 90° ©60/100, 1 m po-
ziomej rury 60/100, 1 kolano 90° @60 umiejscowio-
ne w szachcie oraz koncoéwke dachowsy.

Dla systemu kominowego w konfiguracji C93
w uktadach innych od opisanego (Rys. 1-26) nale-
zy przyja¢ wspotczynnik oporu 1 metra biezacego
wkiadu réwny 4,9.

- Maksymalna dtugos¢ wkladu @80 wynosi 28 m,
wliczajgc w to: podstawe ©60/100 - ©80/125, 1 ko-
lano 90° @80/125, 1 m poziomej rury @80/125, 1 ko-
lano 90° @80 umiejscowione w szachcie oraz kon-
cowke dachowa.

Dla systemu kominowego w konfiguracji C93
w ukladach innych od opisanego (Rys. 1-26) nale-
zy uwzgledni¢ nastepujace zaleznosci:

- 1 m przewodu koncentrycznego ¥80/125 = 1m
wktadu;
- 1 kolanko 87° = 1,4m wktadu;

Z tego powodu od dostepnej diugosci maksymal-
nej wkladu, nalezy odja¢ ekwiwalentng dtugo$c ele-
mentow dodatkowych.

1-24

A
B C

“?;:aygviso SZACHT | SZACHT V?f;flvfso SZACHT | SZACHT
(A) mm B)mm | (C)mm " mn‘{ @B)mm | (C)mm
66 106 126 86 126 146
M;l;«:kczi;so SZACHT | SZACHT
(A) mm (B) mm (C€) mm
90 130 150

Elementy zestawu:
Lp. Opis Tlos¢ @ Element wchodzgcy w sktad zestawu
1 Przej$cidwka drzwiczek 1
2100-0125 Element dostarczany osobno
2 | Uszczelka drzwiczek 1
3 | Sruba 4,2x9 AF 4
4 | Sruba TE M6x20 1
5 | Podktadka plaska M6 1
6 | Za$lepka drzwiczek 2
7 | Neoprenowa uszczelka zaslepki 1
8 | Podktadka M6 1
9 | Nakretka M6 1
1o | Uszerellakoncentryeana | oy og015)
11, | Podstawa koncentryczna 1 (resta 080/125)
12 | Sruba TE M4x16 4 (zestaw ©80/125)
- | Talk montazowy 1 (zestaw @80/125)
A Drzwiczki do wkladu komino- 1
wego (dostarczane osobno)
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1.17 WKEADY KOMINOWE

W przypadku istniejacych systeméw kominowych,
nieprzeznaczonych do odprowadzania spalin z ko-
ttéw kondensacyjnych, mozna wprowadzi¢ do nich
jeden lub kilka odpowiednich przewodow i wyko-
nania nowego systemu odprowadzenia spalin z ko-
tta kondensacyjnego. (Rys. 1-27).

Dla takiego rozwigzania przeznaczone s3 odpo-
wiednie wklady kominowe.

Montaz i eksploatacja wkltadéw powinny odby-
wac sie zgodnie z instrukcja producenta wkladow.

System wkiadow Immergas. System @60 sztyw-
ny, @80 gietki i @80 sztywny “Seria Zielona” moga
zosta¢ wykorzystane w budynkach mieszkalnych.

Czynnoéci montazu wkiadéw muszg by¢ zgodne
z zaleceniami zawartymi w normatywach i obowia-
zujacym prawodawstwie technicznym.

Musza réwniez zosta¢ uwzglednione zalecenia pro-
jektu i raportu technicznego, w przypadkach prze-
widzianych przez normy i obowigzujace prawo-
dawstwo techniczne.

Prawidlowa praca i normatywna Zywotnos¢ syste-
mu beda zachowane pod warunkiem, Ze:

- korzysta si¢ z niego w przecietnych warunkach
$rodowiskowych (brak oparéw, pytu czy gazu mo-
gacych wplyna¢ niekorzystnie na materiat wktadu),

- warunki atmosferyczne w czasie eksploatacji nie
beda odbiegaly od przecigtnych,

- instalacja i konserwacja przeprowadzone beda we-
dtug wskazan producenta i zgodnie z zaleceniami
obowigzujgcych norm.

- Maksymalna dlugo$¢ biezaca pionowego odcin-
ka wktadu sztywnego @60 jest rowna 22 m, przy
uwzglednieniu: kompletnej koncéwki wlotu po-
wietrza @80, 1m rury @80 i dwdch kolan 90° @80
przy wyjsciu z kotla.

- Maksymalna dtugo$¢ biezaca pionowego odcin-
ka elastycznego wktadu @80 jest rowna 30 m, przy
uwzglednieniu: kompletnej koncéwki wlotu po-
wietrza @80, 1m rury @80 i dwdch kolan 90° @80

przy wyjsciu z kotta.

- Maksymalna dtugo$¢ biezaca pionowego odcin-
ka sztywnego wkladu @80 jest rowna 30 m, przy
uwzglednieniu: kompletnej koncéwki wlotu po-
wietrza @80, 1m rury @80 i dwdch kolan 90° @80
przy wyjsciu z kotla.

1.18 KONFIGURACJA TYPU B Z OTWARTA
KOMORA I ZASYSANIEM POWIETRZA
Z POMIESZCZENIA

Kociol moze zosta¢ zainstalowany wewnatrz bu-
dynku jako urzadzenie gazowe typu B, lub B ;
w takim przypadku muszg by¢ przestrzegane od-
nos$ne przepisy prawa budowlanego i normy tech-

niczne dotyczgce tego typu urzadzen.

- kotly typu B (zasysajace powietrze z pomieszcze-
nia) nie moga by¢ instalowane w pomieszczeniach,
gdzie odbywa si¢ dziatalnos¢ handlowa, rzemiesIni-
cza lub przemystowa, w ktérych korzysta si¢ z pro-
duktéw mogacych wytworzy¢ opary lub substancje
lotne (np. opary kwasow, klejow, farb, rozpuszczal-
nikow, paliw, itd.), pyty (np. pyt pochodzacy z ob-
robki drewna, pyl weglowy, cementowy, itd., kto-
re moglyby okaza¢ si¢ szkodliwe dla elementéw
urzadzenia i negatywnie wplyna¢ na jego dziatanie.
- w konfiguracji B,, i B, kotly nie mogg monto-
wane w sypialni, w fazience lub mieszkaniach jed-

nopokojowych.

- zaleca si¢ montaz urzadzen w konfiguracji B,
iB,, wylacznie w pomieszczeniach niemieszkalnych
i stale wentylowanych.

1.19 ODPROWADZENIE SPALIN DO
KANALU DYMOWEGO/KOMINA

Zabroniony jest wyrzut spalin z kotta do tradycyjne-
g0, zbiorczego i rozgalezionego kanatu spalinowego.

Wyrzut spalin moze by¢ podfaczony do zbiorczego
kanatu powietrznospalinowego typu LAS, tylko dla
kottéw w konfiguracji C.

W konfiguracjach B,, dozwolony jest wytacznie wy-
rzut spalin do komina pojedynczego.

Kociol mozna podlaczy¢ do zbiorczego kanatu po-
wietrzno-spalinowego lub spalinowego jezeli pod-

©IMMERGAS
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taczone s3 do niego urzadzenia:

- tego samego typu - C,

- tego samego rodzaju - kondensacyjne,
- zasilane tym samym rodzajem gazu,

- 0 mocach nie mniejszych niz 70% maksymalnej
mocy obliczeniowej, pojedynczego urzadzenia, kto-
re moze by¢ podlaczone do tego kanatu.

Réznice pomiedzy parametrami spalin kotlow
(strumien masowy, procentowa zawarto$¢ dwu-
tlenku wegla, wilgotnoé¢ wzgledna, itd.) kottéw
podtaczonych do tych samych zbiorczych kana-
tow powietrzno spalinowych lub spalinowych, nie
moga by¢ wieksze niz 10% usrednionej warto$ci
parametru kottow.

Kominy zbiorcze musza zostaé zaprojektowane
zgodnie z wymogami obowigzujacych norm tech-
nicznych.

Przekroje kominéw lub kanaléw spalinowych, do
ktorych podiaczone sg kotty musza odpowiadaé
wymogom obowigzujacych norm technicznych.

1.20 KANALY SPALINOWE, KOMINY,
NASADY KOMINOWE I KONCOWKI

Kanaly spalinowe, kominy i koncowki do odpro-
wadzania produktow spalania muszg odpowiadac
wymogom obowigzujacych norm technicznych.

Elementy wylotu spalin muszg by¢ umieszczone tak,
aby odlegtosci od innych elementéw technicznych
budynku byty zgodne z obowigzujacymi przepisa-
mi i normami budowlanymi.



1.21 UZDATNIANIE WODY DO
NAPELNIANIA INSTALAC]I

Jak juz wskazano w poprzednich paragrafach, zale-
ca si¢ uzdatnianie chemiczne wody instalacji grzew-
czej zgodnie z okrelonymi procedurami i wymo-
gami lokalnych przepisow.

Parametry, ktore maja wptyw na trwalo$¢ i spraw-
ne dzialanie wymiennika ciepla to: pH, twardos¢,
przewodno$¢, zawartos¢ tlenu i chloru w wodzie
do napelnienia instalacji.

Ewentualne pozostalo$ci po obrobce instalacji (zgo-
rzelina po spawaniu i lutowaniu), smary i produkty
korozji pochodzace z elementdw instalacji podta-
czonej do kotla, moga doprowadzi¢ do uszkodze-
nia wymiennika.

Aby temu zapobiec zaleca sie:

- przed przystapieniem do instalacji, zaréwno no-
wej jak i starej, wyczysci¢ instalacje czysta woda
celem usunigcia statych zanieczyszczen zawar-
tych w instalacji;

- przeprowadzi¢ chemiczne czyszczenie instalacji;

- do czyszczenia nowej instalacji nalezy uzywacd
odpowiedniego $rodka czyszczacego (jak np. Sen-
tinel X300, Fernox Cleaner F3 lub Jenaqua 300) .

- do czyszczenia starej instalacji nalezy uzywac od-
powiedniego srodka czyszczacego (jak np. Sentinel
X400 Iub X800, Fernox Cleaner F3)

- sprawdzi¢ maksymalng twardo$¢ w stosunku do
ztadu wody w instalacji w oparciu o wykres (Rys.
1-28); jedli punkt zawartosci (ztadu) wody i jej
twardosci lezy pod krzywa, uzdatnianie wody,nie
jest konieczne, w przeciwnym razie nalezy przy-
gotowa¢ uklad do uzdatniania wody do napelnia-
nia instalacji;

- do napelniania nie wolno stosowa¢ wody zmigk-
czonej zywicg jonowymienng lub wody destylo-
wanej;

Gdy wystapi konieczno$¢ uzdatniania wody, powin-
no to nastgpic przez catkowite odsalanie wody do
napelniania. Przy calkowitym odsalaniu, w prze-
ciwienstwie do calkowitego zmiekczenia, oprocz
$rodkow utwardzajacych (Ca, Mg) sa usuwane tak-
ze wszystkie inne skladniki mineralne, co prowa-
dzi do zmniejszenia przewodnictwa wody do 10
uS/cm. Ze wzgledu na matg przewodnos¢, odsolo-
na woda nie tylko stanowi $rodek przeciw powsta-
waniu kamienia, ale stuzy rowniez jako zabezpie-
czenie przed korozjg.

- Wla¢ odpowiedni inhibitor/pasywator (jak np.
Sentinel X100, Fernox Protector F1 lub Jenaqua
100); ewentualnie dola¢ réwniez odpowiedni plyn
przeciwzamarzaniowy (np. Sentinel X500, Fernox
Alphi 11 oppure Jenaqua 500).

- Sprawdzi¢ przewodno$¢ elektryczng wody, ktéra
nie powinna by¢ wyzsza niz 2000 uS/cm w przy-
padku wody uzdatnionej i nizsza niz 600 uS/cm w
przypadku wody nieuzdatnionej.

- Aby zapobiec korozji, pH wody instalacji powinien
zawiera¢ sie w przedziale od 6,5 do 8,5.

- Sprawdzi¢ zawarto$¢ chlorkéw w wodzie; powin-
na by¢ nizsza niz 250 mg/l.

UWAGA: $rodki do uzdatniania wody nalezy do-
zowaé w sposob i w ilosci podanej przez produ-
centa $rodka.

1.22 NAPEENIANIE INSTALAC]I

Po podlgczeniu kotla, nalezy przejs¢ do napelnie-
nia instalacji przy pomocy kurka napetniania (Rys.
1-30 i 1-3). Napelnienie powinno zosta¢ przepro-
wadzone powoli aby umozliwi¢ pecherzykom po-
wietrza uwolnienie sie i ujécie poprzez zawory od-
powietrzajace kotla i instalacji ogrzewania.

Na kotle znajduje si¢ automatyczny zawor odpowie-
trzajacy umieszczony na pompie obiegowej. Nale-
zy sprawdzi¢, czy kapturek zabezpieczajacy zawo-
ru zostat poluzowany. Otworzy¢ zawory odpowie-
trzajace grzejnikow.

Zawory odpowietrzajace grzejnikow nalezy za-
mkngé w momencie, gdy wyplywa z nich wylacz-
nie woda.

Kurek napelniania nalezy zamkna¢, gdy manometr
kotta wskaze ci$nienie ok. 1,2 bara.

UWAGA: Podczas napelniania instalacji nale-
zy wlaczy¢ funkcje automatycznego odpowietrza-
nia kotla (funkcja aktywuje si¢ po podaniu napie-
cia zasilajacego).

W czasie pracy pompy kotla nalezy ja odpowie-
trzy¢, odkrecajac zaslepke wirnika pompy; gdy wy-
plywajaca woda nie bedzie zawierala pecherzykéw
powietrza zatyczke nalezy zakreci¢. Przy odpowie-
trzaniu pompy nalezy zabezpieczy¢ elementy kotta
przed zalaniem.

1.23 NAPEENIANIE SYFONU
KONDENSATU

Przy pierwszym uruchomieniukotta moze si¢ zda-
rzy¢, ze ze spustu kondensatu beda wydobywac sie
spaliny; gdy po parominutowej pracy kotla, ze spu-
stu kondensatu przestang wypltywac spaliny bedzie
to $wiadczy¢ o tym, ze syfon wypenit si¢ konden-
satem do wlasciwej wysokosci.

1.24 URUCHOMIENIE INSTALACJI
GAZOWE]

Aby odda¢ instalacje do eksploatacji, nalezy za-
stosowac sie do obowiazujacych przepisow i norm
technicznych.

W szczegdlnosci, w przypadku nowo wykonanych
instalacji gazowych nalezy:

- otworzy¢ okna i drzwi;
- unika¢ obecnoéci iskier i wolnych plomieni;
- odpowietrzy¢ instalacje,

- sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej we-
dlug wskazan zawartych w obowiazujacych prze-
pisach i normach.

UWAGA: Podlgczenie kotla do instalacji gazowej
moze zosta¢ wykonane jedynie przy pomocy zla-
czek z plasky uszczelka doczotowy. Zabrania sie

wykonywania polaczen z uszczelnieniami wyko-
nanymi na gwincie, gdyz stwarza to realne zagro-
zenie ulatniania si¢ gazu.

1.25 URUCHOMIENIE KOTELA
(WLACZENIE DO EKSPLATAC]I)

Po podtaczeniu urzadzenia do instalacji nalezy:

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej we-
dlug wskazan zawartych w obowiazujacych nor-
mach technicznych.

- sprawdzi¢ dziatanie wylacznikéw napiecia obwo-
du, z ktorego zasilany jest kociol;

- sprawdzi¢, czy koncowka koncentryczna zasysa-
nia/wyrzutu spalin (jesli jest zamontowana), nie
jest zatkana;

- sprawdzi¢ podtaczenie do kotta do instalacji elek-
trycznej 230V AC 50Hz, z uwzglednieniem fazo-
wosci L-N (faza-zero) i podtaczenie do przewo-
du ochronngo;

Jezeli powyzsze kontrole dadza wynik pozytyw-
ny, instalator potwierdza prawidlowo$¢ wykona-
nych podiaczen wpisem do Karty Gwarancyjnej.

UWAGA: Dopiero po potwierdzeniu przez in-
stalatora prawidlowego przygotowania instala-
cji, kociol moze zosta¢ sprawdzony i wyregulo-
wany przez Autoryzowany Serwis Techniczny Im-
mergas, co jest warunkiem wymaganym do roz-
poczecia gwarancji (patrz paragraf 3: ,,Urucho-
mienie kotla - kontrola wstepna”).

Autoryzowny Serwis Techniczny Immergas po-
twierdza fakt pierwszego uruchomienia w karcie
gwarancyjnej kotla.

Uwaga: Wymagania dotyczgce
twardosci wody powinny by¢ spet-

nione w catym okresie eksploatacji.

Po kazdym opréznieniu instalacji

i jej ponownym napetnieniu nale-

2y sprawdzi¢ parametry fizykoche-
miczne wody.
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1.26 POMPA OBIEGOWA

Kotly posiadaja zainstalowang pompa obiegowa
z tréjpozycyjnym recznym przetacznikiem pred-
kosci.

7 pompg obiegowq na pierwszej predkosci kociot
nie dziata prawidlowo. Aby kociol funkcjonowat
wlasciwie, na nowych instalacjach (jednorurowych
i modufowych) zaleca si¢ korzystac z pompy obie-
gowej na maksymalnej predkosci. Pompa posiada
zamontowany kondensator rozruchowy.

Ewentualne odblokowanie pompy. Po dluzszym
czasie postoju, pompa moze ulec zablokowaniu.
W celu jej odblokowania nalezy odkreci¢ zaslepke
odpowietrzajaca i przy pomocy plaskiego $rubo-
kreta przekreci¢ walem silnika, zachowujac ostroz-
no$¢, by nie uszkodzi¢ watu.

Regulacja zaworu By-pass (szcz. 24 Rys. 1-30). Ko-
ciol fabrycznie dostarczany jest z by-passem usta-
wionym w pozycji wylaczonej.

W przypadku potrzeby dostosowania jego dziata-
nia do szczegdlnych wymagan instalacji, mozliwa
jest regulacja jego cisnienia zadzialania:

- obracajac za pomoca $rubokreta plaskiego, w kie-
runku zgodnym ze wskazéwkami zegara wlcza sie

Cisnienie dyspozycyjne na kréécach kotla .

by-pass i obniza ci$nienie zadzialania, obracajac
w kierunku przeciwnym zwigksza si¢ ci$nienie za-
dzialania az do calkowitego wytaczenia.

1.27 OPCJONALNE ZESTAWY
DODATKOWE

W ofercie IMMERGAS znajduja si¢ opcjonalne
zestawy dodatkowe, ktorych zastosowanie ufa-
twia eksploatacje i zwieksza mozliwosci wykorzy-
stania kotta.

o Zestawy rozdzielaczy strefowych DIM.

Umozliwiaja podzial instalacji grzewczej zasilanej
z kotla, na niezalezne strefy (maksymalnie trzy),
o roznych temperaturach zasilania. Strefy te moga
by¢ réwniez sterowane przez rézne programy cza-
sowe, przez podlaczane do plyty elektronicznej
rozdzielacza DIM opcjonalne termostaty pomiesz-
czenia. Kazda strefa wyposazona jest w indywidual-
ng pompe, co umozliwia utrzymanie wysokiego ci-
$nienia dyspozycyjnego na kazdej ze stref.

« Plytka przekaznikowa. Kociot przystosowany
jest do zainstalowania plytki przekaznikowej, po-
szerzajacej mozliwosci automatyki kotla o dodat-
kowe funkgje.

o Zestaw filtra od$rodkowego (na zaméwienie). Filtr

magnetyczny cykloidalny pozwala na przechwyce-
nie pozostalosci zelaza obecnych w instalacji. Dzig-
ki dwom kurkom w zestawie mozna tatwo przepro-
wadzi¢ konserwacje i czyszczenie filtra bez koniecz-
nosci oprozniania instalacji i kotta.

Wyzej omowione zestawy dostarczane sg komplet-
ne, wyposazone w instrukcje z informacjami o ich
montazu i eksploatacji.
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1.28 PODSTAWOWE PODZESPOLY KOTLA
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Opis:
1 - Zawor napetniania kotla 14 - Sonda temperatury spalin
2 - Zawor oprézniania kotta 15 - Pokrywa palnika
3 - Wymiennik c.w.u. 16 - Sonda bezpieczernistwa temperatury kotta
4 - Zawor gazowy 17 - Wymiennik kondensacyjny
5 - Sonda c.w.u. 18 - Wentylator
6 - Syfon kondensatu 19 - Presostat kotla
7 - Flusostat w.u. 20 - Automatyczny odpowietrznik
8 - Naczynie przeponowe 21 - Pompa obiegowa kotta
9 - Kolektor mieszajgcy powietrze/gaz 22 - Zawor bezpieczenistwa 3 bary
10 - Sonda temperatury zasilania 23 - Zawr tréjdrozny (z napedem)
11 - Reczny zawor odpowietrzania wymiennika 24 - By-pass
12 - Elektroda zaptonu i kontroli plomienia 25 - Zlgczka kontroli zadziatania zaworu bezpieczeristwa
13 - Studzienki pomiarowe (powietrze A) - (spaliny F)
O©IMMERGAS
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INSTRUKCJA OBSEUGI 1
KONSERWAC]I

2.1 PRZEGLADY I KONSERWACJA

W celu zachowania deklarowanych przez Immer-
gas parametréw technicznych kotla zwigzanych
z: bezpieczenstwem eksploatacyjnym, wydajnoscia,
a takze niezawodnosci pracy urzadzenia, przynaj-
mniej raz w roku konieczne jest przeprowadzenie
przegladu i konserwagji tak, jak podano w punk-
cie dotyczacym corocznej kontroli i konserwa-
¢ji urzadzenia.

Coroczna konserwacja kotla jest warunkiem zacho-
wania waznosci standardowej gwarancji Immergas.
Sugeruje si¢ zawarcie z Autoryzowanym Serwisem
Technicznym Immergas rocznych uméw na prze-
prowadzenie prac konserwacyjnych urzadzenia.

2.2 UWAGI OGOLNE

Nie mozna montowa¢ kotta w miejscach, w kto-
rych bedzie narazony na bezpo$rednie dzialanie
opar6éw kuchennych.

Wykonywanie jakichkolwiek czynnosci zwigza-
nych z obstuga kotla przez dzieci jest zabronione.

Wykonywanie czynnosci zwigzanych z obstuga
serwisowg oraz dokonywanie napraw kotla przez
osoby bez wymaganych prawem kwalifikacji jest
zabronione.

W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzi¢, czy
koncéwka koncentryczna wlotu powietrza/wylo-
tu spalin (jezeli jest zamontowana) nie jest zatka-
na nawet prowizorycznie.

W przypadku odtaczenia kotta z eksploatacji nalezy:

2.3 PANEL STEROWANIA

a) odlaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego, ga-
zowego i instalacji hydraulicznej.

stosowano pltynow antyzamrozeniowych;

c) oprézni¢ catkowicie uktad hydrauliczny ko-
tla tak, aby nie pozostaly w nim nawet nieznacz-
ne ilosci wody.

Nie wolno czysci¢ kotta lub jego czesci produkta-
mi fatwopalnymi.

Nie wolno pozostawia¢ substancji tatwopalnych ani
pojemnikéw po nich w pomieszczeniu, gdzie zain-
stalowany jest kociot.

« Uwaga: kociol jest urzadzeniem zasilanym z in-
stalacji energii elektrycznej, dlatego korzystanie
z niego wymaga zachowania pewnych, podstawo-
wych regul:

- nie mozna dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wil-
gotnymi cze$ciami ciala; nie mozna dotykaé urza-
dzenia stojac na boso;

- nie mozna ciggna¢ za przewody elektryczne,

- nie nalezy naraza¢ urzadzenia na dziatanie czynni-
koéw atmosferycznych (deszcz, stonice, itd.);

- uzytkownik nie moze samodzielnie wymienia¢
przewodu zasilajacego urzadzenie;

- w razie uszkodzenia przewodu, nalezy wyta-
czy¢ kociol spod napiecia, a wymiane przewo-
du powierzy¢ osobom posiadajagcym odpowied-
nie kwalifikacje;

- urzgdzenie nieeksploatowane nalezy odtaczy¢ od
napiecia zasilajacego.

UWAGA :tolerancja temperatur pokazywanych na
wyswietlaczu moze wynosic +/- 3°Ciwynikac z wa-
runkow eksploatacyjnych, niezaleznych od kotla.

2-1

Opis:

I - Pokretto temperatury c.w.u.

2 - Przycisk Reset

3 - Przycisk zmiany trybu pracy Lato/Zima
4 - Pokretto temperatury c.o.

5 - Przycisk wejscia w tryb informacji

6 - Przycisk zatgczania pracy kotta Off/
Stand-by/On

7 - Manometr kotla

8 - Wskaznik pracy na c.w.u.

9 - Wskaznik blokady pracy kotta wymagajgcy od-
blokowania za pomocq przycisku ,Reset” lub dzia-
tania funkcji odpowietrzania kotla

10 - Symbol pracy palnika ze skalg mocy

11 - Symbol pracy w trybie lato

12 - Symbol pracy w trybie zima

13 - Aktywna faza c.o.

14 - Pole wyswietlania temperatury, informacji ko-
ta i kodéw bledu

15 - Symbol trybu stand-by

e

ceser ([l A&
B »

°l

war i

Y

@@ (o)

16 - Obecnos¢ podlgczonych urzgdzen ze-
wnetrznych

17 - Aktywna funkcja solarna

18 - Symbol podlgczonej sondy temperatury ze-
wnetrznej (opcja)

19 - Symbol potgczenia ze sterownikiem cyfro-
wym CAR" (opcja)

20 - Nieuzywany w tym modelu
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2.4 EKSPLOATACJA KOTLA

Przed wlaczeniem sprawdzi¢, czy instalacja zo-
stala napetniona wodg patrzac, czy manometr
(poz.7 Rys.2-1) wskazuje warto$¢ zawartg mie-
dzy 1+1,2 bara.

- Otworzy¢ kurek gazu przed kottem.

- Nacisna¢ na przycisk (6), az do wlaczenia sie wy-
$wietlacza, w tym momencie kociot ustawia sie w
stanie poprzedzajacym wylaczenie.

- Jezeli kociol znajduje si¢ w stand-by ponownie
nacisna¢ na przycisk (6) w celu jego uaktywnie-
nia, w innym przypadku nalezy przej$¢ do kolej-
nego punktu.

- Naciskajac kolejno przycisk (3) wybra¢ tryb lato
(”T ) lub zima (é’b ).

«Lato () w tym trybie kociol funkcjonuje tyl-
ko w celu przygotowania c.w.u., temperatura c.w.u.
jest zadawana przy pomocy pokretta (1) - warto$¢
ustawiana jest pokazywana na wyswietlaczu (14).

« Zima (&): w tym trybie kociot funkcjonuje za-
réwno na potrzeby c.w.u. jak i c.o. Temperature
c.w.u. ustawia si¢ za pomoca pokretta (1), a tempe-
rature ogrzewania za pomoca pokretta (4) - warto$¢
ustawiana jest pokazywana na wyswietlaczu (14).

Od tego momentu kociot bedzie pracowat auto-
matycznie. W razie braku Zadania ciepla (ogrze-
wanie lub wytwarzanie c.w.u.), kociol przechodzi
w stan oczekiwania.

Za kazdym razem, gdy palnik si¢ wlaczy, na wy-
$wietlaczu pojawia sie symbol (10) pracy palnika
ze skalg mocy.

» Funkcjonowanie ze Sterownikiem (CAR"?)
(opcja). W przypadku podlaczenia CAR na wy-
$wietlaczu pojawia sie symbol (E=2), parametry pra-
cy kotla sg ustawiane na panelu CAR"?, na panelu
sterowania kotta aktywny jest przycisk reset (2),
przycisk zmiany trybu pracy (6) (tylko do przej-
$cia w tryb ,Off ”) i wyswietlacz.

Uwaga: jezeli kociol zostanie ustawiony w trybie
LOff 7, na CARY? pojawi si¢ symbol bledu polacze-
nia ,ERR>CM”, CAR"? jest nadal zasilany i nie na-
stepuje utrata zapisanych programow.

o Funkcja stoneczna (@), Ta funkcja uaktywnia
si¢ automatycznie po podlaczeniu sondy na wej-
$ciuw.u. (opcja) lub gdy warto$¢ parametru ,,Op6z-
nienie startu na c.w.u.” jest wieksza niz 0 sekund.

Podczas poboru wody, jezeli woda na wyjsciu jest
wystarczajaco ciepla lub jesli uaktywnione jest
,Opoznienie startu na c.w.u., kociol nie wlacza
sie, na wyswietlaczu pojawia si¢ symbol poboru
wa (F) i migajacy symbol funkji solarnej (@).

Gdy woda pobierana z zasobnika solarnego ma
temperature nizszg od ustawionej lub uplynie czas
»Opoznienia startu na c.w.u” kociot wlaczy sie,
a symbol funkgji stonecznej (&)zniknie.

» Funkcjonowanie z sonda zewnetrzna - opcja
(E). W przypadku instalacji z sondg zewnetrzna,
temperatura zasilania c.o. uzalezniana jest od tem-
peratury zewnetrznej (Par. 1.9). Funkgje zalezno-
$ci mozna zmieni¢ wybierajac odpowiednig krzy-
w3 grzewczgza pomocg pokretta (4) (lub na pane-
lu sterowania CAR"?, jezeli jest podtaczony do ko-
tla) wybierajac warto$¢ od 0 do 9.

Funkcjonowanie z sondg zewnetrzng sygnalizowa-
ne jest na wyswietlaczu symbolem (7). W fazie c.o.
automatyka w sytuacji, gdy wymagana temperatu-

ra wody w instalacji zostanie osiggnieta, urucha-
mia tylko pompe obiegowa.

o Tryb ,,stand-by”. Aby przej$¢ do trybu “stand-by”.
nalezy nacisna¢ na przycisk (6), az do pojawienia
sie symbolu (@), 0d tego momentu kociot pozo-
staje nieaktywny, mimo to aktywne sg funkgje: anty-
zamrozeniowa , antyblokady pompy i zaworu tréj-
droznego oraz sygnalizacja ewentualnych bledow.

« Tryb ,,Off”. Aby przejé¢ do trybu “oft”. nalezy trzy-
mac wcisniety przycisk (6) przez 8 sekund, wyswie-
tlacz zgasnie a wszystkie funkcje kotta przestang by¢
aktywne. W tym trybie nie sg aktywne zadne funk-
cje bezpieczenstwa.

Uwaga: w tym trybie, pomimo nieaktywnych funk-
cji, kociol nadal znajduje si¢ pod napieciem.

« Tryb ,automatyczne odpowietrzanie”. Kazdo-
razowo po podaniu napiecia zasilajacego uaktyw-
niana jest funkcja automatycznego odpowietrzania
instalacji (czas trwania 8 minut), ta funkcja jest sy-
gnalizowana przez odliczanie wstecz na wskazni-
ku (14). Podczas tego trybu nie s3 ak tywne funk-
cje c.w.u.ic.o.

Dziatanie funkcji mozna wczeéniej wytaczy¢ naci-
skajac na przycisk ,,Reset” (2).

o Funkcjonowanie wy$wietlacza. Podczas wyko-
nywania operacji na panelu sterowania wy$wietlacz
podswietla sie, a po okreslonym czasie bezczynno-
$cijego jasno$¢ podswietlania sie ostabia, az do wy-
$wietlenia tylko aktywnych symboli. Tryb podswie-
tlenia mozna zmieni¢ za pomocg parametru ,,t8”
w menu programowania plyty elektroniczne;j.

©OIMMERGAS
21

INSTALATOR

(

UZYTKOWNIK

)

SERWIS




INSTALATOR

2.5 SYGNALIZACJE NIEPRAWIDEOWOSCI

Kociol Victrix TT wskazuje ewentualng nieprawidtowos¢ pracy systemu grzewczego przy pomocy kodu na wyswietlaczu kotta (14), zgodnie z ponizszg tabela.

(

UZYTKOWNIK

)

SERWIS

Kod Zasygnalizowana . .
bledu | nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie
Blokada z powodu w przypadku zadania co. lub c.wu. ko.c101 nie quc?a siew ustfilgnym czasie. ' o ‘ i
01 Przy pierwszym wlaczeniu lub po dtugim okresie nieaktywnos$ci urzadzenia, | Nalezy nacisng¢ na przycisk ,Reset” (1)
braku zaplonu . P . o
moze okaza¢ si¢ konieczne usuniecie blokady.
Bloi{:edl:nrch;(;:;du Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu braku odbioru ciepta, do-
02 Ptem eratur chodzi do nadmiernego wzrostu temperatury wody w kotle, automatyka | Nalezy nacisna¢ na przycisk ,,Reset” (1)
wperairy blokuje jego prace.
bezpieczenstwa.
Blokada z powodu
03 przekroczenlz} Jesli podc.zas normalnego dziatania, z powqdu braku odbioru c1epla, dochodzi Nalezy nacisnaé na przycisk ,Reset” (1)
dopuszczalnej do nadmiernego wzrostu temperatury spalin, automatyka blokuje prace kotla.
temperatury spalin
Blokada z powodu . . . -
. . Plyta elektroniczna wykrywa nieprawidtowy prad zasilania zaworu gazowego.
nieprawidlowego ! . r S . . I
04 radu cewek (nieprawidtowos¢ jest wykrywana i wyswietlana tylko w czasie aktywnego | Kociol nie uruchamia si¢ (1)
pra sygnatu zadania pracy).
Zaworu gazowego
05 Blad ObVYOdl..l sondy Plxta Wykrywa nieprawidlowo$¢ w obwodzie sondy NTC temperatury Kociol nie uruchamia sie (1)
zasilania zasilania.
Blad obwodu sondy . . . . Kociot pracuje na c.w.u., z ogranicze-
06 o~ Plyta wykrywa nieprawidtowos$¢ w obwodzie sondy NTC c.w.u. niem mocy (1)
Przekroczenie Maksymalna ilo$¢ kolejnych resetéw mozliwych do wykonania wynosi 5. Po
08 dostepnej ilosci | jej przekroczeniu, co godzing mozliwy jest jeden reset. Po odlaczeniu i po- | Kociot nie uruchamia sie (1)
resetow nownym podaniu napiecia, naliczanie iloéci resetéw odbywa si¢ od poczatku.
Nalezy sprawdzi¢ na manometrze
Nlew.yrs ta'lrc?a] 3| Cinienie wody wewnatrz obiegu grzewczego nie jest wystarczajace do zag- k.otla,iczy clomienie 1nst‘alaq | zawiera
10 ci$nienie . . ) . si¢ miedzy 1+1,2 bara i ewentualnie
. .. warantowania wlasciwego funkcjonowania kotta. L . .
w instalacji przywroci¢ prawidlowe cisnienie
dopuszczajac wode do instalacji (1)
W razie przywrdcenia normalne-
. . . i . » . | go stanu, kociol uruchamia si¢ bez
15 Blad konfiguracji Piyta elektromczna. wyk.rywa nlepr.aw1.d10wosc lub niezgodnos¢ pofaczen koniecznosci zresetowania. Sprawdzi¢,
elektrycznych - kociol nie uruchamia sie. L .
czy kociol jest skonfigurowany
prawidtowo (1)
Uszkodzenie Pojawia si¢ w przypadku mechanicznego lub elektrycznego uszkodzenia W razie preywrocena n9rma1ne-
16 go stanu, kociot uruchamia si¢ bez
wentylatora wentylatora. . s .
koniecznosci jego wyzerowania (1).
20 Blad w obwodzie | Pojawia si¢ w przypadku nieprawidtowosci w obwodzie kontroli pradu | Nalezy nacisna¢ na przycisk reseto-
kontroli plomienia | jonizacji. wania (1)
Blad dzialania przy- W razie przywrdcenia normalne-
24 @ ciskéw przy Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ dziatania przyciskow na panelu sterowania. | go stanu, kociol uruchamia sie bez
konieczno$ci zresetowania (1).
29 Blad 0':‘;:1?: sondy Plyta wykrywa nieprawidtowos¢ w obwodzie sondy spalin. Kociol nie uruchamia sie¢ (1)
Utrata komu'm.kacy ! Pojawia sie po 1 minucie utraty komunikacji miedzy kottem i Sterownikiem Nalg 2y 0 digezye .k0c101 P O(,i napiecta
31 ze Sterownikiem Pogodowym CARY zasilania kotta i po ok. pot minuty
Pogodowym CAR"? godowy ’ ponownie go podiaczy¢ (1).
Oddzialywanie zrddetl pola elektromagnetycznego na przewod IMG Bus,
36 Utrata polaczenia | przerwanie przewodu IMG Bus, uszkodzenie na plycie elektronicznej kotta Kociol nie pracuje na c.o. (1)
IMG Bus lub wspélpracujacego urzadzenia komunikujacego si¢ z plyta kotla przez pracy) o
IMG Bus.
Pojawia sie, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopuszczalnego, koniecznego . P
s s - . . . o W razie przywrdcenia normalne-
Niskie napiecie dla prawidlowego dzialtania kotla, w przypadku zwarcia niskonapigciowych . o
37 oo . . . go stanu, kociol uruchamia si¢ bez
zasilania obwodow elementéw pomiarowych do masy kotta lub w przypadku uszko- . o .
. . . koniecznoéci zresetowania (1)
dzenia zasilacza na plycie kotta.
Pf))ana sie w‘przypadku, gdy w czasie pr?‘lcyipalmka dochodzi do nieocze- f e przywrécenia normalne-
Utrata sygnalu kiwanego zaniku sygnatu obecnosci ptomienia; automatyka wyltacza palnik, . S
38 Jo o o . . go stanu, kociol uruchamia si¢ bez
plomienia po czym przeprowadza nowa probe jego uruchomienia — w razie gdy préba . o .
I . R koniecznosci zresetowania go (1)(2)
powiedzie sie, kociot bedzie pracowat nadal.
Blokada z powo- Wystepuje, gdy w ciagu ustalonego czasu, kilka razy z rzedu pojawia si¢ blad Nalezy nacisnac na p rzyc1sk. Re.set.
43 du utraty sygnalu “Utraty sygnalu plomienia (38)” Przed ponownym uruchomieniem
plomienia Ysys P ' kociot wykona cykl post-wentylacji. (1)
(1) Gdy blokada lub nieprawidtowos¢ powtarza si¢ czesto lub trwa dlugo, nalezy wezwaé Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas
(2) Taka anomalie mozna tylko sprawdzi¢ na liscie bledow w menu ,,Informacje”
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu | nieprawidtowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie
Blokada z powodu
44 przekro.cz.ema czasu Wyst?puJe w”przypaiiku, gdy po wylaczeniu zaworu gazu odczytywany jest Nalezy nacisngé na praycisk Reset (1)
zamknigcia zaworu | prad jonizacji — zawor zamyka sie zbyt dtugo.
gazu.
ZadZIalan.le . . | Jezeli zadziata termostat zasilania obiegu niskiej temperatury (montowany | Po schtodzeniu, mozna zresetowac
46 termostatu niskiej . . . L
opcjonalnie), kociot blokuje sie. termostat (1).
temperatury
Ograniczenie mocy W razie wykrycl.a zbyt wysokiej temperatu‘ry spahn, automatyka zmniejsza
47 R moc pracy palnika, w celu ochrony wymiennika kotta przed termicznym [ (1)
palnika .
uszkodzeniem.
. W przypadku zerwania komunikacji miedzy kotlem i CAR Wireless pojawia Sprawd?{c dZ.l alanie CAR V.\hrelesg,
51 Utrata polgczenia 2 sie sygnalizacja bledu polaczenia a ustawienia parametréw pracy mozliwe sprawdzi¢ poziom naladowanie baterii
CAR Wireless . t;t i’lgo . anJe I kqotlap & P pracy (patrz oddzielna instrukcja Obstugi
aty P ’ CAR Wireless).
Blokada z powodu
nieprawidlowej . . R " .
59 czestotliwosci Ply'ta‘wy'kryv\'fa nieprawidtowa cze;stlothwosc w instalacji elektryczne;j Kociol nie uruchamia sie (1)
A JOR zasilajacej kociol lub ulegla uszkodzeniu.
napiecia zasilania
elektrycznego
62 qu@le pe‘l.ne] Moze] wystapi¢ po wymianie pl?lty elgktronlczne) kotta lub po zmianie para- Kocio nie uruchamia sie (1)
kalibracji metréw dotyczacych mieszanki powietrze - gaz.
72 quam.e szy!)'kley Wykrywana jest zmiana p')a‘ram'etrovxir"r’meszankl powietrze - gaz, wymagajace | oo hamia sie (1)
kalibracji przeprowadzenia “szybkiej kalibracji”
Zbyt wysokie
odchylenie miedzy | Zbyt duza réznica odczytu temperatur sond NTC zasilania i temperatury . R
Lo . , o . . . . W razie przywroécenia normalne-
wskazaniami sondy | bezpieczenstwa. Przyczyng moze by¢ uszkodzenie jednej z sond, niewtasciwe . S
73 S . A . : . .. . . go stanu, kociol uruchamia si¢ bez
zasilania i sondy | ich polozenie, niewystarczajacy obieg wody w instalacji, zanieczyszczenie lub . L .
. , Lo L : koniecznosci zresetowania go (1)
bezpieczenstwa zakamienienie wymiennika pierwotnego.
zasilania
Blad sondy tempera- . . . . . B} S I
74 tury bezpieczeristwa Plyta wykrywa nieprawidlowo$¢ w obwodzie sondy NTC bezpieczenistwa | Kociof nie uruchamia sie (1)
77 Blad w obwodzie Odczyt pradu jonizacji poza dopuszczalnym zakresem Kociot nie uruchamia sie (1)
kontroli plomienia ytpradu) np pu Y ¢
Blad w obwodzie
78 sterowania zaworu | Odczyt zbyt wysokiego pradu w obwodzie zasilania zaworu gazowego. Kociol nie uruchamia si¢ (1)
gazowego
Blad w obwodzie
79 sterowania zaworu | Odczyt zbyt niskiego pradu w obwodzie zasilania zaworu gazowego. Kociot nie uruchamia sie (1)
gazowego
Blokada z powodu L . o . . . s .
.. Pojawia si¢ w przypadku wadliwego dziatania obwodu plyty elektronicznej | Nalezy nacisna¢ na przycisk reseto-
80 | awarii plyty elektro- . S .
. . kontrolujacego dzialanie zaworu gazowego. wania (1)
nicznej
Nieprawidlowos¢ W razie przywrdcenia normalne-
84 | spalania - zmniejsze | Wykrycie niskiego ci$nienia gazu - ograniczenie mocy palnika. go stanu, kociot uruchamia si¢ bez
nie mocy palnika koniecznosci zresetowania go (1) (2)
87 i
Blad sterowania Wykrycie nieprawidtowosci w obwodzie sterowania zaworem gazowym Kociol nie uruchamia sie¢ (1)
88 zZaworem gazu
Niestabilno$¢ plomienia z powodu: przedmuchu spalin do zasysanego
89 Nles‘tab‘llny.Prqd pholw.letr.za, podmuchéw wiatru za.kloca]a,cych, prace komina, niestabilnego Kociol dziata nadal (1) (2)
jonizacji ci$nienia gazu, gwattownych zmian predkosci wentylatora lub blednego
dziatania obwodu pradu jonizacji
% Prad jonizacji poza O@czytywany prad jonizacji, przez dtuzszy czas, znajduje si¢ poza przewi- Kociol dziata nadal (1) (2)
zakresem dzianym zakresem
91 Blad zaplonu Plyta kotta wyczerpata wszy§tk1e mozliwe procedury majgce na celu uzyskanie Nale.zy nacisng¢ na przycisk reseto-
optymalnego zaplonu palnika wania (1)
9 qu]d korekcji obro- | Plyta wykorzystata przewidziang ilo§¢ mozliwych korekcji obrotéw Kociol dziata nadal (1) (2)
téw wentylatora wentylatora
93 Prad z] :E;::g:l poza Odczytywany prad jonizacji, okresowo, wychodzi poza przewidziany zakres | Kociol dziata nadal (1) (2)
. Wykrywany jest bfad odczytu pradu jonizacji, ktéry moze by¢ spowodowany | W razie przywrécenia normalne-
Bledy w odczycie R . . ol . L
94 Lo przez: niskie cisnienie gazu, recyrkulacje spalin, blad w dzialaniu zaworu gazu | go stanu, kociot uruchamia si¢ bez
pradu jonizacji . . ’ . s .
lub usterki ptyty elektronicznej koniecznosci zresetowania go (1) (2)
Nieciagly odczyt . . L . .
95 pradu jonizacji Nastepuja przerwy w odczycie pradu jonizacji Kociol dziata nadal (1) (2)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ powtarza si¢ czesto lub trwa dlugo, nalezy wezwaé Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas
(2) Taka anomalie mozna tylko sprawdzi¢ na liscie bledéow w menu ,,Informacje”
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Kod Zasygnalizowana . .
bledu | nieprawidtowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie

92 quld korekcji obro- | Automatyka wykorzystata przewidziang ilo§¢ mozliwych korekgji obrotow Kociol dziala nadal (1) (2)
tow wentylatora | wentylatora

93 Prad ; le:::::::l poza Odczytywany prad jonizacji, okresowo, wychodzi poza przewidziany zakres | Kociof dziata nadal (1) (2)

. Wykrywany jest blad odczytu pradu jonizacji, ktéry moze by¢ spowodowany | W razie przywrdcenia normalne-

Bledy w odczycie A . . e . o

94 radu ionizacii przez: niskie ci$nienie gazu, recyrkulacje spalin, blad w dziataniu zaworu gazu | go stanu, kociol uruchamia sie bez
pradu) ) lub usterki plyty elektronicznej koniecznosci zresetowania go (1) (2)
Nieciagly odczyt . . Lo . .

95 pradu jonizagji Nastepujg przerwy w odczycie pradu jonizacji Kociol dziata nadal (1) (2)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos¢ powtarza sie¢ czesto lub trwa dlugo, nalezy wezwaé Autoryzowany Serwis Techniczny Immergas
(2) Taka anomali¢ mozna tylko sprawdzi¢ na liscie bledéow w menu ,,Informacje”

(

UZYTKOWNIK

)

SERWIS

2.6 MENU

INFORMAC]I.

Aby przejs¢ do wyswietlenia innego parametru na-
lezy krétko nacisna¢ na przycisk ,,Info” (5).

Weiskajac przycisk ,,Info” (5) na przynajmniej 1

ka¢ 15 minut.

Z uaktywnionym menu, na wyswietlaczu (14) beda

sekunde uaktywnia si¢ ,Menu informacji’, kté-  Aby wyjs¢ z menu, nalezy naciska¢ na przycisk  si¢ wyswietlaly naprzemiennie numer parametru
re umozliwia odczyt niektorych parametréw pra-  ,Info” (5) az do przejscia przez wszystkie para-  poprzedzony literg ,,d” oraz jego wartos¢.
cy kotta. metry, nacisng¢ na przycisk ,,Reset” (2) lub odcze-
Oznaczenie Opis
parametru
do.o Nieuzywany
do.1 Wyswietla warto§¢ pradu jonizacji
do.2 Wyswietla temperature zasilania na wyjéciu z wymiennika pierwotnego
do.3 Wyswietla chwilowg temperature na wyjsciu wymiennika w.u.
do4 Wyswietla wartos¢ ustawiong dla c.o.
do.5 Wyswietla warto$¢ ustawiong dla w.u.
do.6 Przedstawia temperature zewnetrzng (jezeli zainstalowano sonde temperatury zewnetrznej).
W przypadku temperatury ponizej zera wartos¢ jest wyswietlana w sposob migajacy.
do.7 Wyswietla temperature wody uzytkowej na wejéciu (jezeli zainstalowano sonde temperatury wejécia w.u.) .
dos Nieuzywany
d o9 Wyswietla liste ostatnich pieciu bledéw.
Aby przesungc spis przekreci¢ pokretto temperatury c.o. (4)
d1.o Reset listy btedow.
Po wys$wietleniu “d 1.0” wcisna¢ przycisk Reset; kasowanie jest potwierdzane miganiem symboli “88” przez dwie sekundy.
d11 Wyswietla temperature odczytana na sondzie bezpieczenstwa zasilania
d1.2 Nieuzywany
d13 Nieuzywany
d1.4 Nieuzywany
d1.5 Wyswietla predkos¢ obrotowa wentylatora (rpm/100)
d1.6 Wyswietla temperature odczytana przez sonde spalin

©IMMERGAS
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2.7 WYLACZENIE KOTLA

Wrytaczy¢ kociol, ustawiajac go w tryb “Oft 7; wylg-
czy¢ wylacznik wielobiegunowy zewnetrzny wzgle-
dem kotla i zamkna¢ kurek gazu przed urzadze-
niem. Nie pozostawia¢ kotla niepotrzebnie wlg-
czonego, gdy nie jest wykorzystywany przez dtuz-
szy czas.

2.8 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA

Sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody w instalacji.
Wskazéwka manometru kotta musi wskazywaé
warto$¢ miedzy 11 1,2 bara.

Jesli ci$nienie jest nizsze od 1 bara (przy zimnej in-
stalacji) konieczne jest dopuszczenie wody poprzez
kurek umieszczony w dolnej czgéci kotta (Rys. 1-3).

UWAGA: NIE DOPUSZCZAC WODY DO PRA-
CUJACEGO KOTEA.

WODE MOZNA DOPUSZCZAC JEDYNIE
WTEDY GDY KOCIOL JEST CHLODNY.

Po wykonaniu tej czynnosci nalezy zamkna¢ kurek.

Jesli ci$nienie zbliza sie do wartoéci bliskich 3 ba-
rom, istnieje ryzyko zadziatania zaworu bezpie-
czenstwa.

W takim przypadku nalezy spusci¢ wode przez za-
wor oprézniania, do ustalenia si¢ ci$nienia na po-
ziomie okoto1 bar lub zwrdci¢ sie 0 pomoc do wy-
kwalifikowanego personelu.

Jesli spadek ciénienia pojawia sie czesto, nalezy
zwrécic si¢ do Autoryzowanego Serwisu Technicz-
nego Immergas lub wykwalifikowanego instalato-
ra, aby usung¢ przyczyne.

2.9 OPROZNIENIE INSTALAC)I

Aby oprozni¢ kociot nalezy skorzystaé ze specjal-
nego zaworu oprézniajgcego (Rys. 1-3).

Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy
si¢ upewnic czy kurek napelnienia jest zamkniety.

2.10 OCHRONA PRZED ZAMROZENIEM

Kociot serii ,Victrix TT” wyposazony jest w funk-
cje antyzamrozeniows, ktéra automatycznie uru-
chamia kociot, gdy temperatura odczytana na son-
dzie zasilania jest nizsza niz 4°C (ochrona fabryczna
jest skuteczna do temperatury min. -5°C). Wszyst-
kie informacje dotyczace antyzamrozeniowej znaj-
duja sie w par. 1.3. Aby zagwarantowac bezpieczen-
stwo urzadzenia i instalacji w miejscach, gdzie tem-
peratura jest nizsza niz 0°C, zalecamy zabezpieczy¢
instalacje grzewcza plynem przeciw zamarzaniu.
W przypadku dtuzszego postoju (np. dom letnisko-
wy), zalecamy ponadto:

- odtgczyc¢ zasilanie elektryczne;

- catkowicie oprozni¢ obieg ogrzewania i instalacje
w.u. kotta. W instalacjach czgsto opréznianych, nie-
zbedne jest napelnienie woda odpowiednio przy-
gotowang, aby wyeliminowac twardos¢, ktora moze
spowodowaé powstawanie osadow wapiennych.

2.11 CZYSZCZENIE OBUDOWY

Aby oczysci¢ ostone kotla nalezy korzystaé z wil-
gotnych $ciereczek i neutralnego mydta. Nie nalezy
uzywacé Sciernych plynéw ani proszku.

©OIMMERGAS
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2.12 ODEACZENIE KOTLA .
Z EKSPLOATAC]I - DEMONTAZ

W razie decyzji o odstawieniu kotta z eksploatacji
ijego demontazu, nalezy zleci¢ wykonanie zwigza-
nych z tym czynnoéci wykwalifikowanemu perso-
nelowi, upewniajac sie, ze uprzednio zostanie wy-
taczone zasilanie: elektryczne, wody i gazu oraz
ze zostanie przykryty kolektor stoneczny (jezeli
wspolpracuje z instalacja wody uzytkowej podta-
czonej do kotta).

INSTALATOR

(

UZYTKOWNIK

)

SERWIS




INSTALATOR

) (

UZYTKOWNIK

(

7777 PRYTRRK

SERWIS

. URUCHOMIENIE KOTLA

-KONTROLA WSTEPNA (TYLKO
AUTORYZOWANY SERWIS
TECHNICZNY IMMERGAS)

Aby uruchomi¢ kociol, nalezy:

- sprawdzi¢ czy w Karcie Gwarancyjnej znajdu-
ja sie wpisy: potwierdzenie zainstalowania urza-
dzenia i podlaczenia do instalacji gazowej, po-
twierdzenie odbioru instalacji gazowej, potwier-
dzenie odbioru instalacji nawiewno-wywiew-
nej (lub zapoznac sie z odpowiednimi protoko-
tami odbioru);

- sprawdzi¢ zgodnos¢ rodzaju gazu zasilajacego
z tym, do jakiego kociot zostal przystosowany (po-
jawia sie na wy$wietlaczu po podaniu napiecia za-
silajagcegolub do odczytania w parametrze “G”);

3.1. SCHEMAT HYDRAULICZNY KOTEA

- sprawdzi¢ podlaczenie do instalacji 230V-50Hz,
z uwzglednieniem fazowosci L-N (faza-zero) i do
przewodu ochronnego instalacji;

- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania zostala na-
pelniona i czy wskazéwka manometru kotla wska-
zuje ci$nienie 1+1,2 bara.

- wlaczy¢ kociot i sprawdzi¢ czy zapton jest pra-
widlowy;

- sprawdzi¢ zawarto$¢ CO2 w spalinach przy pra-
Cy z mocg:

» maksymalna (100%),
o $rednig (50%);
» minimalng (0%).

Odczytane wartoéci powinny by¢ zgodne z tabe-

la (Rys. 3-12);

- sprawdzi¢zadziatanie funkcji bezpieczenstwa
w przypadku braku gazu i odpowiadajacy temu czas
zadzialania;

- sprawdzi¢ dziatanie gtéwnego wylacznika napie-
cia umieszczonego przed kottem;

- sprawdzi¢, czy koncowki zasysania i/lub odpro-
wadzania nie sg zatkane;

- sprawdzi¢ dziatanie elementéw regulacyjnych;
- sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;
- sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu hydraulicznego kotta;

Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpieczen-
stwa okazataby sie negatywna, kociof nie moze zo-
sta¢ uruchomiony.

F A

R

g
% \\
bodod dad bbb

K

Opis:

1 - Zawor gazowy

2 - Flusostat w.u.

3 - Ogranicznik przeplywu

4 - Sonda w.u.

5 - Syfon kondensatu

6 - Zawér kurkowy napelniania instalacji
7 - Wymiennik w.u.

8 - Zbiornik wyrownawczy instalacji

9 - Modut kondensacyjny

10 - Kolektor mieszajgcy powietrze/gaz
11 - Wentylator

12 - Elektroda zaptonu/kontroli

13 - Studzienka do analizy powietrza
14 - Studzienka do analizy spalin

15 - Sonda spalin

16 - Reczny zawor odpowietrzajgcy

17 - Sonda zasilania

18 -Sonda temperatury bezpieczetistwa
19 - Zawér odpowietrzajgcy

20 - Pompa obiegowa kotta

21 - Presostat wody w kotle

22 - Zawor tréjdrozny (z napedem)

23 - By-pass

24 - Zawér kurkowy oprozniania kotta
25 - Zawor bezpieczeristwa 3 bary

26 - Zlgczka sygnalizacji oprozniania zaworu
bezpieczernstwa 3 bar

G - Zasilanie gazem

AC - Wyjscie c.w.u.

AF - Wejscie w.u.

SC - Odprowadzenie kondensatu
M - Zasilanie instalacji c.o.

R - Powrot instalacji c.o.

Ry r oy
il ©IMMERGAS
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3.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY

3-2
Victrix 24 TT
wl L L
Tk F PK IR |BRIOR|Y
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Zasilanie
230 VAC
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R —>{+us
Opis:
A19 - Pamie¢ wymienna R5 - Potencjometr temperatury w.u. Opis kodow koloréw:
BI - Sonda zasilania RG6 - Potencjometr temperatury c.o. BK - Czarny
B2 - Sonda w.u. §4 - Flusostat w.u. BL - Niebieski
B4 - Sonda zewngtrzna (opcja) S5 - Presostat wody w kotle BR - Brgzowy
B9 - Sonda wejicia w.u. (opcja) 820 - Termostat pokojowy (opcja) G - Zielony
BI0 - Sonda spalin T1 - Transformator plyty kotta GY - Szary
B24 - Sonda temperatury bezpieczeristwa T2 - Transformator zaplonowy OR - Pomaraticzowy
CARV?2 - Sterownik Pogodowy CAR"? (opcja) X40 - Mostek sterownika pokojowego P - Fioletowy
E3 - Elektroda zaptonowa i kontroli plomienia X70 - Mostek termostatu bezpieczetistwa niskiej PK - Rozowy
MI - Pompa obiegowa kotta temperatury R - Czerwony
M20 - Wentylator Y1 - Zawor gazu W - Bialy
M30 - Zawor tréjdrozny Y- Zélty

INSTALATOR

) (

UZYTKOWNIK
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Cyfrowy Sterownik CAR"%: kociot jest przystoso-
wany do wspolpracy ze sterownikiem CAR"?, kt6-
ry podiaczany jest do zaciskéw 41 i 44 listwy zaci-
skowej (na tablicy sterowania kotla), przy uwzgled-
nieniu biegunowosci.

UWAGA: przy wspolpracy kotla ze sterownikiem
cyfrowym mostek X40 na zaciskach 40-41 musi
zosta¢ usuniety.

Termostat pokojowy: kociol jest przystosowany
do wspélpracy z termostatami pomieszczenia typu
ON/OFF (520), ktore nalezy podtaczy¢ do zaciskow
40-41 listwy zaciskowej (na tablicy sterowania ko-
tla, Par. 1.7) po usunieciu mostka X40.

Gniazdo X5 stuzy do podtaczenia doplytki prze-
kaznikowej.

Gniazdo X6 stuzy do podlaczenia do PC.

Gniazdo X8 stuzy do aktualizacji oprogramowania.

3.3 PAMIEC WYMIENNA

Plyta elektroniczna wyposazona jest w pamieé
wymienng (2 Rys. 3-4), w ktorej zapisywane sg
wszystkie parametry dzialania i ustawienia wta-
sne systemu.

W przypadku wymiany plyty elektronicznej moz-
na uzy¢ karty pamieci z wymienianej plyty kotta,
unikajgc w ten sposob koniecznosci rekonfigura-
¢ji urzadzenia.

Uwaga: pamig¢ mozna wymieni¢ dopiero po cal-
kowitym wypieciu z niej wszystkich wtyczek prze-
wodow elektrycznych.

3.4 EWENTUALNE NIEPRAWIDEOWOSCI
IICH PRZYCZYNY

Uwaga: wszelkie prace konserwacyjne musza
by¢ przeprowadzane przez Autoryzowany Ser-
wis Techniczny Immergas.

- Zapach gazu. Moze by¢ spowodowany wycieka-
mi z toru gazowego kotla lub zasilajacej instalacji
gazowej. Nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ elementow
toru gazowego kotla i zasilajacej instalacji gazowe;.

- Powtarzajace si¢ blokady zaplonu. Moga by¢ spo-
wodowane brakiem gazu; nalezy sprawdzi¢ wartos¢
ci$nienia w instalacji, czy kurek na instalacji gazu
jest otwarty, czy filtr gazu nie jest zanieczyszczony.

Kalibracja systemu kontroli spalania moze by¢
nieprawidlowa - nalezy wykona¢ petng kalibracje.

- Nieregularne lub hatasliwe spalanie. Mozliwa
przyczyna: zabrudzony palnik, nieprawidlowo
wyregulowane parametry spalania, nieprawidto-
wy montaz systemu powietrzno spalinowego. Na-
lezy dokona¢ sprawdzenia powyzszych elementow.

- Niestabilne zaplony przy pierwszych uruchomie-
niach palnika: mimo, Ze kociol zostat prawidtowo
skalibrowany, pierwsze uruchomienia palnika (po
kalibracji) moze by¢ niestabilne; elektroniczna ply-
ta kotla automatycznie dostosowuje moc zaptonu,
do czasu znalezienia optymalnych parametrow przy
kolejnych uruchomieniach palnika.

- Czeste wylaczenia zwigzane z przekroczeniem
temperatury bezpieczenistwa. Przyczyna moze by¢
brak wody w kotle, zapowietrzenie wymiennika
kotta zbyt maly przeptyw wody w instalacji lub za-
blokowaniepompy obiegowej. W takim przypadku
nalezy sprawdzi¢ na manometrze, czy cisnienie in-
stalacji jest prawidtowe, czy zawory grzejnikow nie
s3 zamkniete i sprawdzi¢ dziatanie pompy kotla.

- Zanieczyszczony syfon. Jest konsekwencja od-
ktadania si¢ zanieczyszczen lub produktow spa-
lania. Nalezy wyczyéci¢ syfon kondensatu z za-
nieczyszczen.

- Zatkany wymiennik od strony spalin. Moze by¢
konsekwencjg zatkania syfonu kondensatu. Na-
lezy przeprowadzi¢ czyszczenie wymiennika od
strony spalin.

- Halasy spowodowane obecnoscia powietrza we-
wnatrz instalacji. Sprawdzi¢ czy kapturek odpo-
wietrznika (Poz. 20 Rys. 1-30) jest otwarty. Spraw-
dzi¢, czy ci$nienie instalacji i ci$nienie wstep-
ne naczynia wyréwnawczego zawiera si¢ w usta-
lonych granicach. Warto$¢ ci$nienia wstepnego
naczynia wyrownawczego musi wynosi¢ 1,0 bar,
warto$¢ ci$nienia instalacji musi by¢ zawarta mig-
dzy 11 1,2 bara.

- Halasy spowodowane obecnoscig powietrza we-
wnatrz modutu kondensacyjnego. Nalezy skorzy-
staé z recznego zaworu odpowietrzajacego (Szcz. 11
Rys. 1-30) w celu usunigcia ewentualnego powie-
trza z modutu kondensacyjnego. Po tej czynnosci
nalezy zamkna¢ zawor odpowietrzajacy.

- Spadek temperatury cieplej wody. Jesli w czasie
eksploatacji wystapi spadek wydajnosci podgrze-
wu w.u. mozliwg przyczyna jest zanieczyszczenie
lub zakamienienie wymiennika kondensacyjne-
go lub plytowego wymiennika c.w.u. Nalezy wy-
czysci¢ / wyptukaé wymiennik kondensacyjny lub
wymiennik c.w.u.

Zawor gazu SGV 100 B&P

Opis:

2 - Cewka
3 - Gniazdo przewodu

1 - Krdciec kontroli cisnienia gazu na wyjsciu zaworu

4 - Kréciec kontroli cisnienia gazu na wejsciu zaworu

4
3-3
Plyta elektroniczna
O
7
Opis: |'
1 - Bezpiecznik 3,15 AF @
2 - Pamigé wymienna (A19) =
L
3-4
©IMMERGAS
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3.5 PRZYSTOSOWANIE KOTLA DO PRACY
Z INNYM RODZAJEM GAZU

Przystosowanie kotta do pracy z innym rodzajem
gazu moze wykonywa¢ wylacznie Autoryzowany
Serwis Techniczny Immergas.

W razie koniecznosci dostosowania kotla do za-
silania innym rodzajem gazu niz podany na ta-
bliczce znamionowej kotla nalezy wykona¢ poniz-
sze czynnosci:

W menu programowania “G” wybra¢ typ gazu;
“nG” dla metanu i “LG” dla LPG. (patrz Par. 3.11).

- Dokona¢ petnej kalibracji (patrz Par. 3.7); w cza-
sie jej trwania sprawdzi¢ i ewentualnie wyregulo-
wa¢ sklad mieszanki powietrze gaz.

- Po dokonaniu zmian, na tabliczce znamionowe;j
nalezy zmieni¢ oznaczenie gazu, naklejajac naklej-
ke dostarczong wraz z kotlem.

Ustawienia muszg odpowiada¢ rodzajowi uzywa-
nego gazu, zgodnie z warto$ciami podanymi w ta-
beli (Par. 3.21).

3.6 KONTROLE DO PRZEPROWADZENIA
PO ZMIANIE GAZU

Po upewnieniu si¢, ze dokonano przeksztalcenia
i kalibracja zakonczyta si¢ pomyslnie, nalezy sie
upewnic, czy:

- nie dochodzi do cofania si¢ plomienia do komo-
ry spalania;

- plomien palnika nie jest nadmiernie wysoki lub
niski i czy jest stabilny (nie odrywa si¢ od palnika);

- krocéce pomiaru ci$nienia uzywane do kalibra-
cji sg catkowicie zamkniete i czy nie ma wyciekéw
gazu z ukltadu;

Uwaga: wszystkie czynnosci dotyczace regulacji
kotla musi wykona¢ Autoryzowany Serwis Tech-
niczny Immergas.

3.7 FUNKCJA PEELNE] KALIBRAC]I

Uwaga: pelna kalibracja jest wymagana po zmianie
gazu, naprawie zwigzanej z wymiang plyty elektro-
nicznej (jedli nie zostanie uzyta pamie¢ z wymie-
nionej plyty), przy zmianie element6éw obiegu po-
wietrza, spalin, gazu i zaptonu.

Uwaga: przed wykonaniem pelnej kalibracji nale-
2y si¢ upewnic, ze spetniono wszystkie wymagania
z paragrafow 1.2311.24.

Uwaga: uaktywnienie tej funkcji jest mozliwe, gdy
nie s3 aktywne zadania pracy na c.o. lub c.w.u.

Przy kodzie bfedu “62” lub “72” (patrz par. 2.6) ko-
ciol sam anuluje ewentualne Zgdania pracy.

Uwaga: podczas réznych faz kalibracji mozna
sprawdzi¢ prawidlowy stosunek powietrza do gazu
i ewentualnie skorygowa¢ go zgodnie z par. 3.8.

W czasie dzialania tej funkcji, kociol pracuje na c.o.,
zamiennie mozna uaktywnic¢ obieg w.u., otwierajac
dowolny punkt poboru cieplej wody.

Uwaga: w tym przypadku, jedynym aktywnym
ograniczeniem temperatury jest ograniczenie tem-
peratury na zasilaniu do 90°C, dlatego nalezy uwa-
za¢, aby sie nie oparzy¢ goraca woda wyplywajaca
z punktu poboru.

Operacja kalibracji przewiduje trzy fazy:

- kalibracja przy mocy znamionowej;

- kalibracja przy mocy poéredniej (zaptonu) ;

- kalibracja przy mocy minimalnej.

Kazda faza bez zmian parametréw trwa maksy-
malnie 5 minut, po uplywie ktérych automatyka
przechodzi do kolejnej fazy, az do czasu zakon-
czenia kalibracji.

Aby przejs¢ do fazy pelnej kalibracji nalezy wlaczy¢
kociot, ustawi¢ pokretto w.u. na ,,godzing 6, pokre-
tlo c.0. na ,godzing 9” (Rys. 3-5), a nastepnie wci-
snaé przytrzymac przez okolo 8 sekund przycisk
»Reset’, az do czasu uaktywnienia funkcji ,,komi-
niarskiej’, nastepnie jeszcze przez 3 sekundy trzy-
mac wecisniety przycisk ,lato/zima’”.

Po tym sygnale mozna przystapi¢ do regulacji skta-
du mieszanki (patrz par. 3.8) lub przej$¢ do kolejnej
fazy kalibracji, wciskajac przycisk “info”.

» Moc minimalna: po skalibrowaniu na mocy po-
$redniej, kociol przechodzi do fazy kalibracjina
mocy minimalnej.

Na wyswietlaczu bedg miga¢ ikony: ,lato’, ,zima’,
»stand-by” i bedzie wyswietlana temperatura dzia-
tania zamiennie z biezacg mocg dziatania (0% ); po
ustabilizowaniu nowych parametréw pracy zacznie
miga¢ ramka symbolu pracy palnika, co oznacza za-
twierdzenie nowych parametréw.

[ 1 2o

ﬂ [~ 1] ﬂ

3-5
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» Moc znamionowa: po wlaczeniu funkcji, kociot
wykonuje operacje konieczne dla kalibracji urza-
dzenia na mocy znamionowej.

Na wys$wietlaczu bedg miga¢ ikony: ,lato”, ,zima’,
»stand-by” i bedzie wyswietlana temperatura na za-
silaniu, zamiennie z biezacg mocg pracy (99% ); po
ustabilizowaniu nowych parametréw pracy zacznie
migac wskaznik pracy palnika (poz. 10 rys. 2-1), co
oznacza zatwierdzenie nowych parametréw (ta ope-
racja moze trwa¢ kilka minut).

3-6

Dopiero po tym sygnale mozna wyregulowa¢ sto-
sunek powietrza do gazu (patrz par. 3.8) lub przejsé
do kolejnej mocy, wciskajac przycisk “info”

» Moc poérednia zaptonu: po potwierdzeniu ka-
libracji mocy znamionowej kociol przechodzi do
fazy kalibracji mocy po$redniej (mocy zaptonu).

Teraz na wy$wietlaczu beda miga¢ ikony: ,lato”,
»2ima’, ,stand-by” i wyéwietlana bedzie tempera-
tura zasilania zamiennie z biezacg moca pracy (za-
zwyczaj 41%, w zaleznosci od modelu kotta moze
by¢ inna); po ustabilizowaniu nowych parametréw
pracy zacznie miga¢ wskaznik pracy palnika, co
oznacza zatwierdzenie nowych parametréw pracy.
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Dopiero po tym sygnale mozna wyregulowa¢ sto-
sunek powietrza do gazu (patrz par. 3.8) lub wyjsé
z fazy kalibracji, naciskajac na przycisk ,,lato/zima”.

W celu wyjscia z funkcji kalibracji bez zapisy-
wania parametréw nalezy wcisng¢ i przytrzymac
przez okoto 8 sekund przycisk ,,Reset” albo odla-
czy¢ zasilanie kotla.
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3.8 REGULACJA STOSUNKU POWIETRZA
DO GAZU

Podczas petnej kalibracji (par. 3.7) mozna dokona¢
regulacji sktadu mieszanki powietrze gaz.

Aby uzyska¢ doktadng wartos¢ CO, w spalinach,
nalezy wlozy¢ sonde pomiarowa do konca studzien-
kiicofnaé ja o potowe srednicy przewodu spalino-
wego, nastepnie sprawdzic, czy zawartos¢ CO, jest
taka, jak w tabeli (Rys. 3-12), w przeciwnym razie
nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci regulacyjne:

- Podczas fazy kalibracji, gdy symbol pracy palni-
ka zacznie miga¢ (wskazujac na przejécie do pracy
z odpowiednimi parametrami) mozna przystapi¢
do wyregulowania zawarto$ci CO,, wciskajac przy-
cisk ,,Reset”. Na wyswietlaczu beda miga¢ ikony:
»lato’, ,zima’, ,stand-by”, ,, praca palnika’, ,przy-
taczonych urzadzen zewnetrznych” i wyswietlana
bedzie temperatura zasilania zamiennie z warto-
$cig charakteryzujaca sktad mieszanki.

3-9

- W celu zmniejszenia zawartosci CO, w spalinach

3.9 SZYBKA KALIBRACJA

Funkcja ta umozliwia automatyczng kalibracje ko-
tta bez koniecznoéci i mozliwo$ci zmiany parame-
tréw. ,,Szybka kalibracja” jest zazwyczaj stosowa-
na po zmianie parametru typu systemu powietrz-
no-spalinowego w menu “F’, co powodujewy$wie-
tlenie kodu bledu ,,72”.

Uwaga: przed wykonaniem pelnej kalibracji nale-
7y sie upewnic, ze spetniono wszystkie wymagania
z paragrafow 1.2111.22.

Uwaga:dostep do funkgji kalibracji jest mozliwy,
gdy zaden z sygnaléw zadania pracy na c.o. lub
c.w.u. nie jest aktywny.

Przy bledach ,,62” lub ,,72” (patrz par. 2.6) kociol
sam anuluje ewentualne zgdania.

W czasie dzialania tej funkcji, kociol pracujena c.o,;
zamiennie mozna uaktywnic obieg c.w., otwierajac
dowolny punkt poboru cieplej wody.

Uwaga: w tym przypadku, jedynym aktywnym
ograniczeniem temperatury jest ograniczenie tem-
peratury na zasilaniu do 90°C, dlatego nalezy uwa-
za¢, aby sie nie oparzy¢.

Aby przejs¢ do fazy szybkiej kalibracji nalezy wig-
czy¢ kociol, ustawi¢ przetacznik w.u. na ,godzing
6", przetacznik c.0. na ,,godzing 9” (Rys. 3-10), a na-
stepnie wcisna¢ i przytrzymac przez okoto 8 sekund
przycisk ,Reset” do czasu wiaczenia si¢ funkgji ,,ko-
miniarskiej”, nastepnie w ciagu 3 sekund trzyma¢
weisniety przycisk “info”.

Po uaktywnieniu funkcji kalibracji, kociol kolej-
no wykonuje operacje konieczne do skalibrowa-
nia urzadzenia na mocy znamionowej, posred-
niej i minimalne;j.

Na wyswietlaczu bedg miga¢ ikony: ,lato’, ,zima’,
»stand-by”, ,sonda zewnetrzna’, ,,sonda wejécia
w.u” i wyéwietlana bedzie temperatura dzialania
zasilania zamiennie z aktualng mocg pracy palnika.

Przechodzenie przez poszczegélne fazy kalibra-
¢ji (znamionowa, posrednia i minimalna) odby-
wa sie automatycznie - nalezy poczekac na zakon-
czenie kalibracji.

Gdy chce sie wyj$¢ z kalibracji bez zapisywania
parametréw nalezy wcisng¢ i przytrzymac przez
okoto 8 sekund przycisk ,,Reset” albo odlaczy¢ za-
silanie kotta.

nalezy nacisna¢ przycisk ,,Stand-by”.
- W celu zwigkszenia zawartosci CO, w spalinach [ = 7] ”
nalezy nacisng¢ przycisk ,,Info” .
Uwaga: Wyswietlana warto$¢ charakteryzujaca
sklad mieszanki zmienia si¢ odwrotnie do zmia-
ny zawarto$ci CO,.
ﬂ [ =] o] H
- Po zmianie wartosci parametru nalezy poczeka¢,
az wartos¢ zostanie przyjeta (sygnalizowanie miga- 310
niem ramki symbolu pracy palnika).
- Aby potwierdzi¢ ustawiong warto$¢ nalezy wci-
sngc przycisk ,Reset”
Victrix 24 TT
CO, przy mocy znamionowej CO, przy mocy posredniej CO, przy mocy minimalnej
GZ50 9,20 + 0,80 9,00 £ 0,80 9,00 £ 0,80
Propan 10,20 £ 1,00 10,00 £ 1,00 9,20 + 1,00
Victrix 32 TT
CO, przy mocy znamionowej CO, przy mocy posredniej CO, przy mocy minimalnej
GZ50 9,20+ 0,80 9,00+ 0,80 9,00+ 0,80
Propan 10,20 £ 1,00 10,00 £ 1,00 9,20 + 1,00

Uwaga: kalibracja wymaga uzycia specjalistycznych przyrzgdow pomiarowych.
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3.10 TEST SYSTEMU POWIETRZNO-
SPALINOWEGO

Aby okresli¢ warto$¢ parametru ,,dtugoé¢ systemu
powietrzno-spalinowego” (,F0”), nalezy odczyta¢
parametry podczas trwania funkcji “testu systemu
powietrzno-spalinowego’”.

Test mozna uaktywni¢, gdy kociol znajduje sie
w trybie “stand-by” sygnalizowanym symbo-

lem (@).

UWAGA: jezeli kociol jest podiaczony do CA-
R"?przelgczenie kotta w tryb “stand-by” jest mozli-
we wylacznie za pomoca sterownika CAR"

Aby uaktywni¢ funkcje, nalezy jednocze$nie wci-
sna¢ przyciski ,Reset” (2) i “On/off ” (6) do wla-
czenia si¢ funkcji sygnalizowanej przez wyswietle-
nie predkosci obrotowej wentylatora (w setkach ob-
rotéw) i miganie symboli ,c.w.u” (8) i ,c.0” (13).

Uwaga: przed wykonaniem testu nalezy sie upew-
ni¢, ze syfon odprowadzania kondensatu jest wy-
pelniony kondensatem.

5 Smm;]n!l'

3-13

Kociol pozostaje w tym trybie maksymalnie 15 mi-
nut — wentylator pracuje ze staly predkoscia.

Funkcja konczy sie po uplywie 15 minut lub po
odlgczeniu zasilania elektrycznego kotta lub po wei-
$nieciu przycisku “on/off ” (6) na okoto 8 sekund.

Zmierzy¢ roznice cisnien AP wystepujaca pomig-
dzy studzienkamipomiarowymi (rys. 1-30 Poz. 13)
i okresli¢ warto$¢ parametru zgodnie z wartoscia-
mi podanymi w ponizszych tabelach:

Victrix 24 TT
Parametr FO Cisnienie
0 <145 Pa
1 146 +178 Pa
2 179 + 205 Pa
Victrix 32 TT
Parametr FO Ci$nienie
0 < 180 Pa
1 181 + 230 Pa
2 231 + 260 Pa

Uwaga: przy dokonywaniu pomiaréw nalezy od-
powiednio uszczelni¢ koncowki wezykoéw pomia-
rowych mikromanometru w studzienkach.

Uwaga: Wartoéci inne niz okreslone w powyzszych
tabelach wskazujg na: przekroczenie dopuszczal-
nej dtugosci systemu powietrzno spalinowego lub
zatkanie systemu powietrzno spalinowego, zanie-
czyszczenie wentylatora, zanieczyszczenie wymien-
nika od strony spalin. itp.

3.11 PROGRAMOWANIEFUNKC]I PLYTY
ELEKTRONICZNE]

Elektroniczna plyta kotta umozliwia zmiang war-
to$ci parametrow majacych wplyw na funkcjono-
wanie kotta. Parametryzacja kotta w celu dostoso-
wania jego pracy do indywidualnych wymagan od-
bywa si¢ w ponizej opisany sposob.

Aby uzyska¢ dostep do trybu programowania na-
lezy ustawi¢ przefacznik c.w.u. w pozycji ,, godz. 67,

przelacznik c.o. w pozycji ,godz. 9, nacisna¢ i przy-
trzymac okoto 8 sekund przyciski ,,Reset” i “Lato/
Zima” (Rys. 3-14).

=[] |
WS
&
| [~ o] |

Po wejéciu do trybu programowania nalezy wybra¢é
jedno z pieciu menu oznaczonych literami (G, P,
t, A, F); wcisnigcie na 1 sekunde przycisku ,,Lato/
Zima” powoduje przejécie do nastgpnego menu.

Menu G jest przeznaczone do parametryzacji funk-
cji kontroli mieszanki powietrze-gaz i zawiera dwa
podmenu (n i S). Po kazdej zmianie tych para-
metrow nalezy wlaczy¢ funkeje ,petnej kalibracji
(patrz par. 3.7). Aby wej$¢ do parametréw ,,n” i ,,S”
nalezy wciskac przycisk ,,Reset”.

Wyjécie z tego poziomu programowania i przejscie
do innych menu (grupa P, t, A, F) nastepuje przez
weisnigcie przycisku ,Lato/Zima’.

Zmiany wybieranego parametru w danym menu
dokonuje si¢ pokrettem od ustawiania temperatu-
Iy c.w.u., a zmiane warto$ci parametru pokretlem
od ustawiania temperatury c.o.

W celu zatwierdzenia nowej wartosci parametréw
nalezy nacisng¢ i przytrzymaé przez 1 sekunde
przycisk ,,Reset”.

Przyjecienowej wartoéci parametru jest sygnalizo-
wane symbolem ,,88” pojawiajacym si¢ na wyswie-
tlaczu przez dwie sekundy.

Wyjscie z trybu programowania nastepuje po jed-
noczesnym naci$nieciu i przytrzymaniu przyci-
skow ,Reset” i ,,Lato/Zima” lub automatycznie po
15 minutach.

Parametr Wartos¢ Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
G nG Ustawienie dla kotla zasilanego metanem nG G
n
LG Ustawienie dla kotta zasilanego gazem ptynnym LG
Po zmianie wartosci parametru automatyka sygnalizuje kodem ,,E62” konieczno$¢ przeprowadzenia pelnej kalibracji.
Parametr Wartos¢ Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
01 Ustawienie dla kotta Victrix 32 TT 01 Zalezna
n od modelu
02 Ustawienie dla kotta Victrix 24 TT 02 kotla
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UWAGA: ustawienie musi odpowiada¢ modelowi kotla.
Po zmianie warto$ci parametru automatyka sygnalizuje kodem ,,E62” konieczno$¢ przeprowadzenia pelnej kalibracji.

©OIMMERGAS
31

(

SERWIS



)

INSTALATOR

) (

UZYTKOWNIK

(

SERWIS

Parametr Nazwa Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
S0 Moc mmllmalna Plyta elektroniczna okresla tryb pracy i mocy kotta w zaleznoéci od kombinacji wielu pa- 750 = 1700
palnika . rpm
rametrow. Zaleznie
s1 Moc maksymalna | W oparciu o wartoéci parametrow w menu ,n” i ,F” jest definiowana wlasciwa moc pra- S0 + 7375 od modelu
palnika cy urzadzenia. rpm Kotla
Z tego powodu, nie zaleca si¢, dokonywania zmian mocy, aby nie wptyna¢ negatywnie na 2000 =
S2 Moc zaptonu prawidfowe funkcjonowanie kotta. '
4000 rpm
Po zmianie wartosci parametru automatyka sygnalizuje kodem ,,E62” konieczno$¢ przeprowadzenia pelnej kalibracji.
Parametr Nazwa Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
Moc maksymal- . . .
PO nawu Moc maksymalna przy pracy na c.w.u. wyrazona w procentach mocy znamionowej kotla. 0-99% 99%
Moc minimal- Moc mminimalna kotla przy pracy na c.o. wyrazona w procentach mocy znamionowej
P1 0-P2 0%
nac.o. kotta.
Moc maksymal- Zaleznie
P2 nac OY Moc maksymalna przy pracy na c.o. wyrazona w procentach mocy znamionowej kotla. 0-99% od modelu
- kotta
Funkcja realizowana przez przekaznik 1 w przypadku zastosowania konfigurowalnej
plytki przekaznikowej (opcja)
0=0ff
1 = Sterowanie gtéwnag strefy (na sygnat z CAR V2)
Przekaznik 1 2 = Alarm ogolny
P3 . 0+7 0
(opcja) 3 = Faza ogrzewania aktywna
4 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
5 = (Nie uzywac¢ w tym modelu kotta)
6 = (Nie uzywa¢ w tym modelu kotta)
7 = (Nie uzywa¢ w tym modelu kotta)
Funkcja realizowana przez przekaznik 2 w przypadku zastosowania konfigurowalnej
plytki przekaznikowej (opcja)
0=0ff
1 = Alarm ogélny
Przekaznik 2 2 = Faza ogrzewania aktywna
P4 g 0+7 0
(opcja) 3 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
4 = Sterowanie podrzedna strefg (na sygnal zwarcia wejscia termostatycznego ptytki)
5 = Pompa ciepla
6 = (Nie uzywa¢ w tym modelu kotta)
7 = (Nie uzywa¢ w tym modelu kotta)
Funkecja realizowana przez przekaznik 3 w przypadku zastosowania konfigurowalnej
plytki przekaznikowej (opcja)
0=0ff
1 = Zdalne uaktywnienie chiller
2 = Alarm ogdlny
Przekaznik 3 3 = Faza ogrzewania aktywna
P5 - 0+9 0
(opcja) 4 = Zasilanie zewn. zaworu gazu
5 = pompa ciepla
6 = (Nie uzywa¢ w tym modelu kotta)
7 = Sterowanie gléwng strefa
8 = (Nie uzywac¢ w tym modelu kotta)
9 = (Nie uzywac¢ w tym modelu kotta)
W trybie ,,ZIMA” pompa kotta moze funkcjonowa¢ na dwa sposoby:
Funkcjonowanie . .
P6 . .| 0 - nasygnal zadania pracy na c.o. 0+1 0
pompy obiegowej
1 - w sposob ciagly
Umozliwia skorygowanie odczytu temperatury zewnetrznej.
p7 Korekta sondy ze- ; . . ) e . 9:9K 0
whetrznej Po przekroczeniu warto$ci +9 wyswietlacz pokazuje napis “CE”, ktéry sygnalizuje uaktyw- | -2+
nienie funkcji wspolpracy ze sterownikiem centralnym systemu pomp ciepta AUDAX.
P8 - (Nieuzywany w tym modelu kotta) - -
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Parametr Nazwa Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
t0 Minimalna tempe- Okresla minimalng temperature zasilania przy pracy na c.o. 20 +50°C 25
ratura pracy na c.o.
Maksymalna (t0+5) +
tl temperatura pracy | Okresla maksymalng temperature zasilania przy pracy na c.o. 85°C ) 85
nac.o.
Ustala tryb wylaczeniapracy na c.w.u.
1 i3 Wspolzalezny: wylaczenie pracy kotla nastepuje po przekroczeniu zadanej tempera-
t2 Termostat w.u. tury c.w.u. 0+3 0
01 2 Staly: temperatura wylaczenia pracy jest stata i rowna maksymalnej wartosci, nieza-
leznie od wartosci zadane;j.
W przypadku instalacji z zasobnikiem solarnym umieszczonym przed kotlem mozna usta-
3 Opdznienie startu | wi¢ czas opdznienie startu kotla po wystapieniu sygnatu pracy na c.w.u., ktéry nalezy do- 0+30 0
na c.w.u. bra¢ tak, aby woda z zasobnika dotarta do kotta i automatyka zdazyla zmierzy¢ jej tempe- sekund
rature. (patrz par. Podlaczenie paneli solarnych)
Zegar czasowy A t.ryble.21ma, po zakonczemu' lzqdama pracy na c.w.u. kociot r}atychmlast.reahzuje aktyw- 0+ 100 sek.
t4 . ] ne zadanie pracy na c.o. Warto$¢ parametru okresla czas zwloki przelaczenia pracy kotta na 0
pierwszenstwa w.u. . .. .. . . . (co 10 sek)
c.0. w celu mozliwosci szybkiej realizacji ewentualnego, kolejnego zadania pracy na c.w.u.
P kredl jicia od inimalnej d ksymalngj wkio- | oopood 18
5 Temporyzacja rzy pracy na c.o. okresla czas przejécia od mocy minimalnej do mocy maksymalnej, w to- sekund
rym przyrost mocy palnika jest thumiony. (180 sek.)
(co 10 sek.)
) W trybie ,,ZIMA” pompa kotta moze funkcjonowa¢ na dwa sposoby: 0= 840 8
t6 Regulacj & CZASOWR 15 _a sygnal zadania pracy na c.o. sekund
palnika o (180 sek.)
1 - w sposob ciagly (co 10 sek.)
o Kociol ustawiony jest do natychmiastowego startu po pojawieniu si¢ zadania pracy. W przy- 0+ 600
Opéznienie startu . . . . . . . s kund
t7 kotla na c.o padku szczegdlnych instalacji (np. instalacje strefowe z elektrozaworami sterujgcymi itd.) sekun 0
- moze okaza¢ si¢ konieczne opdznienie startu kotta na czas otwarcia zawordw. (co 10 sek.)
Ustala sposob podswietlania wyswietlacza.
. . 0 - Automatyczny: podczas programowania pracy, wyswietlacz podswietla si¢ i gasnie po
t8 Pod{svxflezleme 15 sekundach przerwy, w przypadku nieprawidtowosci funkcjonuje w trybie pulsacyjnym. 0=2 0
$wietlacza
s 1 - Low: wyswietlacz jest zawsze o$wietlony z malg intensywnoscig
2 - High: wyswietlacz jest zawsze o$wietlony z duzg intensywnoscig
Ustala co wy$wietla wskaznik 14 (Rys. 2-1).
W trybie ,,Lato™:
0 - Wskaznik jest zawsze wylaczony
1 - pompa aktywna: wy$wietla temperature zasilania,
t9 Wizualizacja na ompa wylaczona: wskaznik wylaczon 0+1 1
wyswietlaczu pompa Wyl ' wylaczony ’
W trybie ,,Zima”:
0 - zawsze wy$wietla warto$¢ ustawiong pokretlem c.o.
1 - pompa aktywna: wy$wietla temperature zasilania,
pompa wylaczona: 20+50 °C (wyswietla warto$¢ ustawiong pokretlem c.o.)
Parametr Nazwa Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
A0 Model qkladu by- Okresla typ ukladu hydraulicznego w kotle Ustawi¢ 0 0
draulicznego
Al - (Nieuzywany w tym modelu kotta) - -
Model . . . .
A2 Pompa obiegowa Okresla typ pompy obiegowej w kotle Ustawic 0 0
A3
A4 - (Nieuzywane w tym modelu kotfa) - -
A5
Parametr Nazwa Opis Zakres Nastawa
fabryczna.
Dlugos¢ zestawu Wartos¢ otrzymana w iku przeprowadzenia testu systemu powietrzno-spalinowego
FO powietrzno-spali- ¥ wyniku przep 24 P P 8 0+2 0
(patrz par. 3.10).
nowego
F1 - (Nieuzywany w tym modelu kotta) - -

W razie zmiany pojawi sie kod “E72” sygnalizujacy konieczno$¢ uaktywnienia szybkiej kalibracji.
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3.12 FUNKCJA PANELI SOLARNYCH

Kociot przystosowany jest do zasilania woda wstep-
nie podgrzang maksymalnie do temperatury 65°C
- np. przez system paneli solarnych.

W takim przypadku, wymagane jest zainstalowa-
nie termostatycznego zaworu mieszajacego po-
miedzy zasobnikiem solarnym a wejsciem zimnej
wody do kotla.

Uwaga: aby kociot funkcjonowat prawidtowo, tem-
peratura ustawiona na zaworze mieszajacym musi
by¢ wigksza o 5°C od temperatury ustawionej na
panelu sterowania kotla.

W takim przypadku mozna ustawi¢ warto$¢ para-
metru t2 (termostat c.w.u.) na ,,1” i parametru t3
(opdznienie startu na c.w.u.) z czasem wystarcza-
jacym do przeptywu wody pomiedzy zasobnikiem
solarnym a kotlem; im wicksza jest odlegto$¢ od
podgrzewacza, tym duzszy czas oczekiwania nale-
zy ustawié; po wykonaniu tych nastaw, gdy tempe-
ratura wody na wejéciu do kotla bedzie rowna lub
wieksza od ustawionej pokrettem c.w.u., kociot nie
bedzie si¢ uruchamiat.

3.13 FUNKCJA ,,KOMINIARSKA”

Funkcja ta wymusza prace kottaz mocg maksymal-
ng przez 15 minut.

W tym trybie ignorowane sg wszystkie ustawie-
nia temperatur — aktywne sg jedynie funkcje ter-
mostatu bezpieczenistwa i termostatu granicznego.

Aby uruchomi¢ funkcje kominiarz nalezy nacisna¢-
na przycisk ,,Reset” (2) i przytrzyma¢ do uaktyw-
nienia funkgji. Funkcje mozna uaktywnic¢ gdy nie
wystepuje zadanie pracy ze strony c.w.u.

Dzialanie funkgji jest sygnalizowane jednocze-
snym miganiem wskaznikéw (11 i 12 Rys. 2-1); na
CARY (jezeli jest podlaczony) pojawia sie komu-
nikat “ERR>07".

Funkgja ta umozliwia serwisantowi sprawdzenie
parametréw spalania.

Po uaktywnieniu funkcji kociol pracuje na c.o. Moz-
na przej$¢ do trybu c.w.u., otwierajac jakikolwiek
punkt poboru c.w.u. - tryb sygnalizowany jest od-
powiednio symbolem (ll.) ub (503).

Moc pracy palnika mozna zmienia¢ pokrettemu-
stawiania temperatury c.o. (6).

Po zakonczeniu kontroli funkcje mozna zdezak-
tywowac¢, wylaczajac i ponownie wlaczajac kociot.

Uwaga: przed dokonaniem kontroli parametréow
spalania kociol wymaga pewnego czasu na ustabi-
lizowanie pracy, dlatego nalezy poczekac az zosta-
nie przeprowadzony test autodiagnostyki wskazy-
wany za pomocg migania symbolu (%), Dopiero
gdy symbol zniknie, mozliwe jest dokonanie kon-
troliparametrow spalania.

3.14 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
BLOKADZIE POMPY

Kociol wyposazony jest w funkcje, ktéra urucha-
mia pompe przynajmniej 1 raz na 24 godziny na
okres 30 sekund w celu zmniejszenia ryzyka bloka-
dy pompy z powodu dlugiej nieaktywnosci.

3.15 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA |
BLOKADZIEZAWORU TROJDROZNEGO

Kociol zostat wyposazony w funkgje, ktora po 24
godzinach od ostatniego cyklu pracy napedu zawo-
ru tréjdroznego wykonuje pelny cykl przefaczenia,
aby zmniejszy¢ ryzyko blokady zaworu tréjdrozne-
go z powodu jego dlugiej nieaktywnosci.

3.16 FUNKCJA ANTZAMROZENIOWA
KOTLA

Jesli temperatura wody na zasilaniu bedzie nizsza
niz 4°C, kociot uruchamia sie na c.o. i pracuje do
osiggniecia temperatury 42°C.

3.17 AUTOKONTROLA OKRESOWA PLYTY
ELEKTRONICZNE]

Podczas pracy w trybie ogrzewania lub gdy kociot
jest w trybie ,,Stand-by” funkcja uaktywnia si¢ co
18 godzin od ostatniej kontroli lub podania napie-
cia zasilajacego. W razie funkcjonowania w try-
bie c.w.u. autokontrola uruchamia si¢ po 10 minu-
tach od zakonczenia pobierania wody. Czas trwa-
nia funkeji wynosi ok.10 sekund.

UWAGA: podczas autokontroli kociol jest nie-
aktywny.

3.18 FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO
ODPOWIETRZANIA

W przypadku nowych instalacji ogrzewania a szcze-
golnie w przypadku instalacji podtogowych bardzo
wazne jest przeprowadzenie odpowietrzenia we
wlasciwy sposob. Funkcja opiera sie na cyklicznej
pracy pompy obiegowej (100 sek. ON, 20 sek. OFF)
izaworu trojdroznego (120 sek. c.w.u., 120 sek. c.0.).

Funkcja jest aktywowana na dwa rézne sposoby:

- przy kazdym ponownym podaniu napiecia zasi-
lajacego na kociot;

- przez jednoczesne wcisnigcie przyciskow (3 1 5
Rys. 2-1) na 5 sekund, gdy kociot znajduje sie w
trybie ,,Stand-by”.

UWAGA: jezeli kociot jest podlaczony do CARY?,
tryb “Stand-by” jest dostepny wylacznie z panelu
sterownika CAR"

W pierwszym przypadku funkcja trwa 8 minut
i mozna jg przerwac naciskajac na przycisk ,Re-
set” (2); w drugim trwa 18 godzin i mozna jg prze-
rwa¢ wiaczajac kociol spod napiecia zasilajacego.

Uaktywnienie funkji jest sygnalizowane na wskaz-
niku (14) poprzez wsteczne odliczanie.

3.19 COROCZNA KONTROLA I
KONSERWACJA URZADZENIA

UWAGA: czynnosci konserwacyjne i kontrolne
przeprowadza wylacznie Autoryzowany Serwis
Techniczny Immergas.

Przynajmniej raz w roku nalezy wykona¢ nastepu-
jace czynnosci kontroli i konserwacji.

- Sprawdzi¢, czy pH wody instalacjimiesci sie
w zakresie od 6,5 do 8,5.

- Skontrolowac wzrokowo czy na zlgczkach nie wy-
stepuja wycieki wody i §lady korozji oraz §lady po-
zostalosci kondensatu wewnatrz obudowy kotla.

- Sprawdzi¢ stan syfonu odprowadzania konden-
satu.

- Sprawdzi¢, czy nie ma pozostatosci materiatu,
ktore zatykaja przeptyw skroplin; sprawdzi¢ réw-
niez, czy caly obieg odprowadzania kondensatu
jest czysty i sprawny.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spust zaworu bezpie-
czenstwa wody nie jest zatkany.

- Sprawdzi¢ czy warto$¢ ci$nienia poduszki po-
wietrznej zbiornika wyréwnawczego wynosi 1,0

bar - po sprowadzeniu wartosci ci$nienia wody
w kotle do zera.

- Sprawdzi¢, czy wartos¢ ci$nienia statycznego wody
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w stanie zimnym, po napetnieniu, zawiera si¢ mie-
dzy 11 1,2 bara.

- Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia bezpieczen-
stwa i sterownicze nie zostaly naruszone i/lub nie
doszto na nich do zwarcia.

- Sprawdzi¢ stan przewodéw elektrycznych,
a w szczegolnosci:

- czy przewody zasilania elektrycznego znajduja sie
w prowadnicach;

- czy nie wystepuja Slady zaczernien lub przypalen.

- Sprawdzi¢ funkcjonowanie uktadu zaptonu i re-
gularnos¢ zaptonu.

- Sprawdzi¢ wlasciwe ustawienie mocy palnika
w fazie cw.u. i c.o.

- Sprawdzi¢ prawidlowe dzialanie urzadzen steru-
jacych i regulacji urzadzenia, a w szczegélnosci:

- dziatanie sond pomiarowych;
- dziatanie termostatu c.w.u.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obiegu gazu w kotle i in-
stalacji zasilajacej.

- Sprawdzi¢ dziatanie funkcji zabezpieczenia prze-
ciwwyplywowego gazu opartej o odczyt pradu jo-
nizacji.

- Sprawdzi¢ zawartos¢CO, w spalinach, korzysta-
jac z funkgji ,,kominiarskiej”, na trzech mocach te-
stowych.

Jesli warto$ci nie mieszczg si¢ we wskazanym zakre-
sie, nalezy sprawdzi¢ stan elektrody zaptonu/kon-
troli i w razie koniecznosci ja wymieni¢, wymienia-
jac rowniez odpowiednig uszczelke elektrody. Na-
stepnie nalezy wlaczy¢ funkcje ,,petnej kalibracji”

Uwaga: do normalnej konserwacji urzadzenia nie
wymaga si¢ otwierania palnika, gdyby jednak do
tego doszto nalezy wymieni¢ uszczelke.

Uwaga: oprdcz corocznej konserwacji nalezy
sprawdzac instalacje grzewczg i sprawnos¢ cieplng
w okresach zgodnych z obowigzujacymi przepisa-
mi technicznymi.



3.20 DEMONTAZ OBUDOWY

W celu wykonania konserwacji kotta obudowe
mozna catkowicie zdemontowa¢ postepujac w na-
stepujacy sposob:

o Kratka dolna (Rys. 3-15a):
1) Wykreci¢ dwie $ruby (a).

2) Zaczepy blokujace kratke dolng (b) wcisna¢ lek-
ko do $rodka.

3) zdjac kratke (b).

o Pokrywa przednia tablicy sterowania (Rys.
3-15b):

4) Wyja¢ zaslepki (c) i wykrecic¢ $ruby (d).
5) Pociagna¢ do siebiepokrywe przednig (e) i od-

czepic ja od ramy dolne;j.

o Pokrywa przednia (Rys. 3-15c¢):

6) Wykreci¢ dwie $ruby (g).

7) Lekko pociagnaé pokrywe przednia (f) do siebie.

8) Zdja¢ pokrywe przednig (f) z kotkéw (h), cig-
gnac ja do siebie i jednocze$nie unoszac ja do gory.

INSTALATOR

3-15a

3-15b

) (

UZYTKOWNIK

©OIMMERGAS
35

(

SERWIS



(— ) e Tablica sterowania (Rys. 3-15d): « Pokrywy boczne (Rys. 3-15e): z zaczepow ramy tylnej (Poz. X).

9) Wcisna¢ zaczepy na boku tablicy sterowania (i). ~ 11) Wykreci¢ $ruby (k) do mocowania pokryw

b h (j).
10) Przechyli¢ tablice sterowania (i) do siebie. ocznych (7

12) Zdemontowacpokrywy boczne, wyczepiajac je

INSTALATOR

) (

UZYTKOWNIK

(

3-15d

SERWIS

3-15e
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3.21 ZMIENNA MOC CIEPLNA Natezenia przeptywu gazu odnoszg si¢ do wartoéci
opalowej gazu okreslonej przy temperaturze 15°C

Uwaga: dane mocy w tabeli zostaly zmierzone i ciénieniu 1013mbardw.

przy pracy kotta podlaczonego do koncentrycz-
nego przewodu powietrzno spalinowego o dlu-

gosci 0,5 m.
VICTRIX 24 TT
GZ-50 (E) TEE[;I%I;éI;NY
NATEZENIE NATEZENIE
MOC CIEPLNA MOC CIEPLNA MODULACJA PRZEPLYWU GAZU | PRZEPLYWU GAZU
NA PALNIKU NA PALNIKU
(KW) (KCAL/H) (%) (MP/H) (MP/H)
23,3 20038 99 2,57 1,89
23,0 19780 98 2,54 1,86
C.W.U.

22,0 18920 93 2,42 1,78
21,0 18060 88 2,31 1,70
20,5 17630 85 2,25 1,65

19,0 16340 78 2,08 1,53

18,0 15480 73 1,97 1,45

17,0 14620 68 1,86 1,36
16,0 13760 63 1,75 1,28

15,0 12900 58 1,64 1,20
14,0 12040 53 1,53 1,12

13,0 11180 48 1,42 1,04
12,0 10320 CO. 43 1,30 0,96
11,0 9460 C.\J,:,_U. 38 1,19 0,88
10,0 8600 34 1,09 0,80

9,0 7740 29 0,98 0,72

8,0 6880 24 0,87 0,64

7,0 6020 19 0,76 0,56

6,0 5160 15 0,65 0,48

5,0 4300 10 0,54 0,40

4,0 3440 5 0,43 0,32

3,0 2580 0 0,32 0,24
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VICTRIX 32 TT
GZ-50 (F) TE?;I?\II;?:I;NY
NATEZENIE NATEZENIE
MOC CIEPLNA MOC CIEPLNA MODULACJA PRZEPLYWU GAZU | PRZEPLYWU GAZU
NA PALNIKU NA PALNIKU
(KW) (KCAL/H) (%) (M*/H) (MP/H)
31,5 27090 99 3,43 2,51
CW.U.
31,0 26660 98 3,37 2,48
30,0 25800 95 3,26 2,40
29,0 24940 92 3,15 2,32
28,0 24080 89 3,05 2,24
27,0 23220 86 2,94 2,16
26,0 22360 83 2,83 2,08
25,0 21500 79 2,72 2,00
24,0 20640 76 2,61 1,92
23,0 19780 73 2,50 1,84
22,0 18920 69 2,39 1,76
21,0 18060 66 2,28 1,68
20,5 17630 62 2,17 1,60
19,0 16340 59 2,06 1,52
18,0 15480 co. 55 1,96 1,44
17,0 14620 + 52 1,85 1,36
16,0 13760 C.W.U. 48 1,74 1,28
15,0 12900 44 1,63 1,20
14,0 12040 41 1,52 1,12
13,0 11180 37 1,41 1,04
12,0 10320 33 1,30 0,96
11,0 9460 29 1,19 0,88
10,0 8600 25 1,08 0,80
9,0 7740 21 0,98 0,72
8,0 6880 17 0,87 0,64
7,0 6020 13 0,76 0,56
6,0 5160 10 0,65 0,48
5,0 4300 5 0,54 0,40
4,0 3440 0 0,43 0,32
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3.22 PARAMETRY SPALANIA

INSTALATOR

39

GZ-50 (E) M

Ci$nienie zasilania gazem mbar (mm H,0) 20 (204) 37 (377)
VICTRIX 24 TT
Srednica dyszy gazu mm 5,15 5,15
Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 39 40
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 5 5
CO, przy mocy znamionowej/minimalnej % 9,20 /9,00 10,20/ 10,00
CO przy 0% O, przy mocy znamionowej/minimalnej ppm 115/10 205/10
NO, przy 0% O, przy mocy znamionowej/minimalnej mg/kWh 35/20 30/25
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 80 84
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 53 56
VICTRIX 32 TT
Srednica dyszy gazu mm 6,15 6,15
Masa spalin przy mocy znamionowej kg/h 52 54
Masa spalin przy mocy minimalnej kg/h 7 7
CO, przy mocy znamionowej/minimalnej % 9,20 /9,00 10,20 / 10,00
CO przy 0% O, przy mocy znamionowej/minimalnej ppm 80/10 100/ 10
NO, przy 0% O, przy mocy znamionowej/minimalnej mg/kWh 271721 23/20
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 72 68
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 61 57
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3.23 DANE TECHNICZNE

VICTRIX 24 TT VICTRIX 32 TT
Znamionowa wydajno$¢ cieplna (c.w.u.) kW (kcal/h) 24,3 (20895) 32,4 (27842)
Znamionowa wydajno$¢ cieplna (c.0.) kW (kcal/h) 21,3 (18308) 30,8 (26517)
Minimalna wydajno$¢ cieplna kW (kcal/h) 3,1 (2630) 4,1 (3517)
Znamionowa moc cieplna (uzyteczna) (c.w.u.) kW (kcal/h) 23,3 (20038) 31,5 (27090)
Znamionowa moc cieplna (uzyteczna) (c.o.) kW (kcal/h) 20,5 (17630) 30,0 (25800)
Minimalna moc cieplna (uzyteczna) kW (kcal/h) 3,0 (2580) 4,0 (3440)
Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (80°/60°) przy mocy znam./min. % 96,3 /98,1 97,3/97,8
Uzyteczna sprawno$¢ cieplna (50°/30°) przy mocy znam./min. % 101,2/ 108,6 103,2/108,5
Uzyteczna sprawnos¢ cieplna (40°/30°) przy mocy znam./min. % 104,6 / 109,1 106,0 / 109,0
Strata ciepla przez obudowe z palnikiem Wyt/Wt (80/60°C) % 0,48 / 1,40 0,37/0,3
Strata ciepta przez komina z palnikiem Wyl/W1 (80/60°C) % 0,01/2,7 0,01/2,4
Maksymalne ci$nienie robocze c.o. bar 3 3
Maksymalna temperatura robocza c.o. °C 90 90
Zakres regulacji temperatury c.o. °C 20+85 20+85
Calkowita pojemno$¢ zbiornika wyréwnawczego 1 5,8 6,5
Ci$nienie wstepne w zbiorniku wyréwnawczym bar 1,0 1,0
Tlos¢ wody w kotle 1 1,9 2,4
Cisnienie dyspozycyjne przy wydajnosci 1000 1/h kPa (m H,0) 29,4 (3,0) 40,5 (4,1)
Moc cieplna na potrzeby produkcji cieplej wody uzytkowej kW (kcal/h) 23,3 (20038) 31,5 (27090)
Zakres regulacji temperatury c.w.u. °C 30+60 30+60
Ogranicznik przeptywu c.w.u. (przy ci$nieniu 2 bar) 1/min 9,5 13,5
Minimalne ci$nienie dynamiczne c.w.u. bar 0,3 0,3
Maksymalne ci$nienie robocze c.w.u. bar 10 10
*Wydajno$¢ c.w.u. “D” zgodnie z EN 625 I/min 12,1 15,4
Wydajnos¢ c.w.u. przy pracy ciaglej(AT 30°C) 1/min 12,2 15,7
Cigzar pelnego kotta kg 339 35,8
Cigzar pustego kotta kg 32,0 334
Podlaczenie elektryczne V/Hz 230/ 50 230/ 50
Znamionowy prad pobierany A 0,53 0,70
Moc zainstalowana W 115 145
Moc pobierana pompy obiegowej W 85 95
Moc pobierana wentylatora AW 22 44
Stopien ochrony elektrycznej - IPX5D IPX5D
Maksymalna temperatura spalin °C 75 75
Klasa NO, - 5 5
NO, wazone mg/kWh 28,0 21,9
CO wazone mg/kWh 20,4 11,6
Typ urzadzenia C13/C33/C43/C53/C83/B23 /B33
Kategoria 112H3/P

- Wartosci temperatury spalin odnoszg si¢ do tem-
peratury powietrza na wlocie réwnej 15°C i tempe-
ratury wody na zasilaniu réwnej 50° C.

- Dane dotyczace c.w.u. odnosza si¢ do ci$nienia
dynamicznego o wartosci 2 barow na wejéciu zim-
nej wody i przy temperaturze wody na wejsciu-
15°C; wartosci zostaly zmierzone w poblizu wyj-
$cia kotla, po zmieszaniu wody o wysokiej tempe-
raturze z wodg zimna.

Maksymalne natgzenie dzwigku emitowane pod-
czas pracy kotta wynosi <55dBA. Pomiaréw nate-
zenia dzwigku dokonano w w komorze pot beze-
chowej z kotlem pracujacym z maksymalna moca
cieplng, z systemem kominowym zgodnym z nor-
mami produktu.

- * Wydajno$¢ “D”: natezenie przeptywu c.w.u. przy
$rednim przyroscie temperatury o 30K, ktére moze
by¢ obstuzone przez kociot w dwoch nastepujacych
po sobie poborach.
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3.24 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE]
Md Cod. Md
ST N° [CHK [Cod. PIN
Type
Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.
PMS PMW D | ™
NOx Class
| CONDENSING
PL
Md Model
Cod.Md Kod modelu
SrN° Numer seryjny
CHK Kontrola
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalacji
Qnw min. Minimalna moc cieplna c.w.u.
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw max. Maksymalna moc cieplna c.w.u.
Qn max. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn max. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
D Wydajnos¢
™ Maksymalna temperatura pracy
NOx Class Klasa NOx
CONDENSING | Kociol kondensacyjny
O©IMMERGAS

41

) (

UZYTKOWNIK

(

SERWIS



NOTATKI

©IMMERGAS

42



©OIMMERGAS

43



. Tube
Immergas Italia

Immergas Polska Sp. z o.0.

ul. Dostawcza 3a

93-231 Lodz

tel. 42 648 36 00 fax 42 648 36 01
www.immergas.com.pl




